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(J) A legelső magyar ember, 
— amint a Szózat költője nevezte, — 
amikor ezeket a sorokat olvassák, vág­
tatva hajtat a pályaudvar felé, ahol már 
várja, az őszi hűvös időben befütött 
udvari vonat, amelyen Budapestre érke­
zik. A király utazik. Elutazik Magyar- 
országba. Széjjel néz ott is. Régen volt 
itt közöttünk. Wienben azt mondják ki­
rándulást tesz Budára és Gödöllőre. Ha 
kedve tartja, vadászni is fog. Ischlből, 
mielőtt nyaralásából végleg haza hur- 
colkodik a schönbrunni kastély csend­
jébe kissé széjjel néz itteni birtokain. 
Nincs-e tanyáin valamelyes veszede­
lem, megvan-e hiánytalanul a birkanyáj. 
A pásztorok jók-e. A kufárok beszálli- 
tották-e az árendát. Eljön tehát hozzánk 
is néhány napra. Templomát hitvesének 
felavatja, kinéz két-három napra Gö­
döllőre is. Ott is régen járt. Öreg már. 
Ki tudja, mikor jön el újra. És mi sor­
falat? áttynk**» - wyygati pályaudvartól 
egész a várfalakig, a belső kapuig. 
Némán, kalapleemelve szemléljük a meg­
tört aggastyánt, a jobb napokra érde­
mest.

Megjött a királyi Mondjuk. Írjuk. 
Tudjuk. De ő nem tudja s mások sem 
tudják. Mondják. Nem haza jött. Csak 
vendégségbe. Látogatóba 2 év múltán, 
S nem is az jött meg, akit mi vártunk. 
Nem az „első magyar ember* Az ural­
kodó, a császár jött meg, aki hódolatot 
követel.

Pedig én édes Istenem! Micsoda 
őrömmel vártuk mi régen a királyt. A 
mi királyunkat. A mi királyunkat A 
magyarok királyát. Szent István utódját. 
De az soha többé nem jött. Elment. 
Pedig ma is szeretettel várjuk. Szeret­
nénk most is melengető keblünkre ölelni 
a rideg legénylakásában unalmaskodót. 
Hogy szeretjük, hogy féltjük, hogy véd­
jük s mégis, olyan hideg, fagyos szelet 
hajt vágtató kocsija, hogy menekülünk 
előle, megmerevedik a karunk és néma 
marad az ajkunk. Abban a száguldó 
határban nem a mi régi, jó öreg kirá­
lyunk ül, hanem egy elidegenedett, el­
kedvetlenített aggastyán, aki tőlünk 
távol, más országban, ellenségeinktől 
körülvetten éli napjait. Elmúlt az az idő 
amikor egy érettünk aggódó, szerető 
hitves volt a pártfogónk. Azóta nincs 
nekünk királyunk, azóta van csak ural­
kodónk. Azóta vehették körül rossz 
tanácsadók, buta udvaroncok» Elidege­
nítették tőlünk. Pedig mi sohasem éne­
keltük ablakai alatt a Wacht cm Rein-t.

A legelső magyar embernek tartottuk, 
hittük. Aggódtunk érette. Féltettük. 
Szerettük. S ime, milyen idegen lett 
hozzánk.

Ferenc József! Mi jó öreg királyunk. 
Nézz le Budavárából saját szemeiddel. 
Nézz széjjel ebben az országban, a 
magyar nemzet Téged ma is, most is 
egyformán szeret. Szeress Te is ben­
nünket. Mi nem kérünk mást csak egy 
parányi őszinte szereietet. Nyújts ne­
künk szived melegéből egy parányi 
érzést, amely irántunk való legyen. Egy 
kis rokonszenvet, megértést, jóakaratot 
kérünk. És ezért mi oda adjuk cserébe: 
Vitám et sangvinem! Az utolsó lehele­
tünket. Kitárjuk előtted szivünk legel- 
rejtettebb érzéseit, melegségét. Odaadjuk 
szivünket, lelkünket, szeretetünket.

Odaadjuk mindenünket egy parányi 
atyai jóságodért, egy parányi szeretete- 
dért. Régi mondás, hogy a magyar jus- 
fát nem engedi, de «*#.- k^rik az ingét is, 
leveti.

Mi jó öreg királyunk! Ha megér­
keztél, tekints körül az országban. Lelki 
szemeiddel. Egy hűséges, igaz, jó népet 
fogsz mindenütt találni. Ne hallgass a 
kósza hírekre, vádakra, besugásokra, 
nagyhangú kiabálásokra. Ez a nép sze­
ret Téged. A magyar nemzet jóságos 
királyának tekint. Nem szeszélyes és 
kedvtelés a mi mesterségünk. Ezer esz­
tendő hosszú küzdelmében mutatta meg 
nemzetünk, hogy a király személye szent. 
Tisztelt. Felséges. Bánk bán népe soha­
sem fog ellened párosviadalra kelni.

Vannak, akik telelármázták füleidet 
hazug hírekkel. Ne higyj nekik. Ne hall­
gass a kósza mendemondákra. Mi szere­
tünk. A magyar nép mindig szeretni fog 
Téged.

De hallgasd meg panaszát. Millió 
bajunk van. Rosszak a sáfáraink, akik 
nevedben Ítélkeznek elevenek és holtak 
fölött, Testvér harc dúl szerteszét az or­
szágban. Fajtákra oszolnak lakóink. S a 
testvér gyűlöli a testvért. Hallgass meg 
minket. Csinálj rendet közöttünk. A Te 
egy szavadra sáfá aink megváltozhatnak. 
Sok az adó. Kell a katonának. Ne mond!
A „Te hadseregedet add minekünk. Mi 
majd felruházzuk a magunk szegénysé­
géhez képest. Már nem bírjuk r tovább a 
terhet. Hallgass meg minket. És ne csak 
az ellenünket, a németet. Mi is gyerme­
keid vagyunk. Állj velünk is szóba. Bár­
hová vezessen a sors, a mi ajtóink min­
dig tárva vannak előtted. Ott van a 
pozsonyi diéta és a Deák-eset. Mi soha 
sem követelünk! Mi mindig csak kérünk.

Talán ezért nem adsz nekünk semmit 
mi jó Urunk, öreg királyunk!

Maradj közöttünk. Jer ide gyakran. 
Jó budavár öreg tornyáról leszedtük a 
kakast, nem nyikorog már élesen, ál­
maidat itt sem zavarja semmisem.

S ha meghallgatod panaszainkat, ha 
segítesz rajtunk, ha megnyílik Szived, 
meglásd milyen hozsannát zengünk s 
hogy fog vissza zengeni Kárpátoktól az 
Adriáig egyetlen egetverő kiáltás:

Éljen a király!

Panaszunk van , .
Panaszunk van Hűvös tanácsos or! Pana­

szunk van a városi villamos közlekedésre. A ko­
csik olyan rémes lassan járnak, hogy a targoncás 
gyerekek versenyt futnak vele. A nagykörúti 
vonalon például az alig másfél kilométer utat kb.
20 perc alatt teszik meg a kocsik. S miért? Mert 
gyenge az áram. Ideje volna már, ha a VII. kertt- 
lefhöl khej/'pjttnfck p? egész áramfejlesztő tele- * 
pet. Kicsiny. A hely szűk, s nem képes elég 
energiát termelni. Emellett pedig a kéményéből 
szabadon kitóduló füst és korom megfertőzteti 
az egész kerületet. Most tette közzé a V. V. V. 
az augusztus havi jövedelem kimutatását, amely­
ből megtudjuk, hogy ebben az évben, augusztus 
hónapban kerek 10.000 koronával volt több be­
vétel, mint a múlt év ugyanezen havában. Tehát 
a forgalom mindjobban emelkedik, a közönség 
fokozottabb mértékben veszi igénybe a villamos 
vasutat. Tessék tehát, udvari tanácsos ur, jó
tanácsok helyett, amelyeket ön az udvarnak__
szánt, önönmagának és alkalmazottainak adni 
meg a helyes és a közönségre előnyös ^ taná­
csokat.

Panaszunk van Ludvigh kegyelmes ur! A
Máv.-ra sok-sok panasz érkezik naponta hoz­
zánk. Panaszunk van a mozgó-könyv­
tár r a, mely nem mozog. Egy füzet megakad s 
a többi nem jön. Panaszunk van a panaszköny­
vekre, amiket sohasem lehet megkapni. Egy 
munkatársunk a napokban az uj-komáromi állo­
máson kereste a panaszkönyvet s órák múltán 
alig tudott ráakadni. Panaszunk van a vonatve­
zető kalauzokra s az I. osztályú kalauzokra. Egy­
két kocsiba bering módjára préselik be az utaso­
kat, mig néhány fülke itres, s azokba csak páros 
koronák kopogtatásával lehet bejutni. És az ud­
variasság! Uram! Uram, kegyelmes Uraml Pró­
bálja meg egyszer parókában, inkognito elutazni 
valahová. Micsoda gorombaságokat fog hallani.
A legudvariasabb válasz:

A II. osztály elől! A III-ik osztály hátul 1 — 
Mehet! Olvassa el. Talán tud. Azt hiszszilk. a 
Máv.-nak nem érdeke az, hogy kishivatalnokok 
nyújtózkodjanak ... és a többi üres fülkék­
ben . . míg a fizető közönség főiiőn vagy sül­
jön 40 fokos melegben.
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Eötvös Károly szénája
— Egy kósza hir. —

Mulatságos esetet jelentenek aNaplónak 
Baiatonitiredről, amely Eötvös Károlyt hírbe 
hozta s már-már úgy tüntette fel, mint hadsereg, 
szállítót.

Az eset a következő: Hatalmas szénásszeke­
rek vonultak Szemes tájékáról, ahol a vajda 
nyarát, á szántód! rév felé. Egyik kiváncsi »va­
raid megszólította az első szekér kocsisát:

— Hova viszik ezt a szénát, gazda?
— Hát a szántód! révhez, onnét pedig Ti­

hanyba.
- Kinek i szénája ez?
— Hát a g r ó f űré.
— Melyik grófé?
— Az dtves grófé — válaszolt a 

gazda meggyőződéssel s tovahajtott.
A budapesti ember rögtön készen volt a kom­

binációval:
Szeptemberben Veszprém tájékán lesznek a 

hadgyakorlatok. Hova kellene olyan sok széna? 
A hadgyakorlatokra. Eötvös Károly tehát a 
hadseregnek szállít szénát. És mennyit! Tiz sze­
kérrel is naponta. Itt panama rejtőzik. Széna­
panama. Megvan az öreg.

Pestre érve, már megnőtt a hir s politikai 
tökévé fuvódott fel a szénától. Mindenütt beszél­
tek róla.

Tudósítónk megkérdezte Kégl János ügy­
védet, Eötvös irodavezetőjét, aki nevetve adta 
meg a választ a kérdésre.

A hírből egy szó sem igaz. Eötvösnek 
nincs is szénája, amit szállíthatna. A hir Onnan 
eredhet, hogy van Balatonfüreden 25 hold földje, 
de tétje nincs. Ellenben egy szekér és két ló van 
ä kis birtokon. Szénáról kell tehát gondoskodni. 
Eát a széflát szállították Eötvösnek, 

* s Bébi Ő sZá’lllt a hadseregnek. Dehogy 
sZillit. Siló Sincs róla.

At esét tehát ez: a széna nem széna, ha­
ntra üres szalma, amit egy darabig csépeltek a 
nyaralók. Eötvös nem szállít szénát s ő maga 
Bevethet legjobban az eseten.

Az ő szénája rendben van.

A király derülten vetett véget a kínos jele­
netnek:

— Köszönöm szépen, nagyságosur. 
Azzal mosolyogva tovább ment.

A jogakadémián B o z ó k y igazgató fogadta, 
s bé akarta vezetni elsősorban is a saját igaz­
gatói szobájába. A király véletlenül a mellette 
levő ajtó előtt állt meg s megkérdezte:

— Hova megyünk, mester?
Erre az oldalt álló Jogászfiuk közül megszó­

lal egy hang:
— A gőzfürdőbe!
A király ránézett a bátor fiúra, az igazgató 

elsápadt. A király azonban hirtelen kettőt lépett 
hátra s elolvasta a magasan levő felírást. Mely 
igy szólt:

Alapvizsgálati terem

taky.

Aztán megszólalt:
— Itt izzadhatnak Is. Menjünk be.
Bementek. Elől egy király, utána egy Fut-

fi petróleum drágul
1- Az ám! Ha lehetne!

t=

fl király
— A gőzfürdőben. —

Az öreg Király beteg, bár tagadják. Az or­
szág első dzsentleménjéről aggasztó hírek kerin­
genek. Rosszkedvű.

Valamikor máskép volt. Akkor még látoga­
tásokat tett vidékén s nem egyszer jóízűen neve­
tett a kis ferdeségeken.

Nagyváradon történt. A kamarai elnök 
állott előtte, erősen drukkolva, lázban, mint 
egy diákgyerek a felelés előtt. A hozzá intézett 
kérdésekre előirt választ ismételgette, s majd el­
ájult, amikor a király katonásan eléie állott s 
megszólította:

— ön a kámara elnöke?
— Igenis, na g y s á g o s ur!
A király meglepetve nézett a frakkos elnök 

verejtékes arcára, aki azt se tudta, fiu-e, vagy 
leány, s még a címét is elfelejtette a királynak. 
A király jóakarattal kérdezte tőle:

— Sok dolog van hivatalában?
— Igenis, nagyságos ur.
A jelenlevők megrökönyödve néztek a két­

ségbeesett elnökre. Egyesek súgták: Felséges, 
felséges!

A petroleum-kartell garázdálkodását megír­
tuk a Naplóban. Azt is, hogy a Vacuum Oi! 
Company leszorította az árakat, úgy, hogy a 
kartellesek is kénytelenek voltak a petróleumot 
olcsóbban adni.

Most azonban nem bírják. A Napló úgy 
értesül, hogy a petroleum-kartell már nem fél a 
konkurenciától s a minap tartott értekezletükön 
elhatározták, hogy a petróleum árát 
felemelik. így remélik, hogy az osztalék 
mégis emelkedik.

Ezek tehát utaznak a közönség zsebére. 
Vagy a Vacuum is beadta volna a de­
rekát e jeles társaságnak?
t .. ...—.....-------i

Szterényi a vigyázatlan 1
— Nem jó hajón Ül. —

Az Országor Munkásbiztositó Pénztár vá­
lasztása sok gondot ad a kormánynak. Sar­
kad! Ignác igazgató megerősítése kényes dió. 
Nincs jogvégzettsége s már idős ember, túl van 
a törvényes negyven éven. Ilyenkor, pláne ötven 
éven túl, állami hivatalban, korengedélyt adni, 
nagy eset.

Szterényi hát a könnyebb végét fogta a 
dolognak elment Afrikába. Intézkedjék helyette 
Mentsik Ferenc. (Mert hatvanyi Deutsch 
József nincs itthon.)

Egy baj van. Szterényi Tangerig az 
Adria tengerhajós társaság hajóján utazik. On­
nan vissza a Cunard Line hajóján: a Kárpáthián; 
amelynek gazdája szintén az A d r i a. Ez a tár­
saság uedig éppen alkudozást folytat a magyar 
állammal hegy szerződését hosszabbítsák meg. 
vele utazott E i d 1 i t z, az Adria igazgatója.

Szterényi tehát vigyázatlan s nem ad 
semmit a közvéleményre, mert ha adna, nem 
ülne fel addig Adria hajóra, mint magyar 
államtitkár, mig az állam és az Adria 
között a szerződés nincs megkötve. Bár ő tanul­
mányoz, ha ugyan két óra alatt, ameddig ott idő­
zik, egy-egy kikötőt lehet tanulmányozni. De ő 
azt tartja: ,,S ha jó a cél, mit kitüzél 
magadnak"............

Magyar színésznő Párisbar
Paksy Viola.

A párisi Eremitage-ban szeptember elsejéi 
egy magyar, fiatal magyar leány aratott siker! 
két francia s három magyar dallal. A szinészhí 
neve: Paksy Viola.

Jónevti, régi magyar dzsentri*! iliábói 
ered a mi párisi ismerősünk. Nagybirto' sok voh 
tak sziliéi, de lassan összement a fc‘ , a függi- 
Vásárhelyi réteket elvitte a — vé. hajtó. A. 
kastély maradt csak négy tornyá' A s benn« 
nyolc gyerekkel. A legidősebb vo.. a Viola, i 
legszebb gyerek. Vidám, merész véralkata leány, 
aki színésznő akart lenni. Az öreg Paksy nem 
engedte, a leány erre kiment Oroszországba.

Szentpétervárott mindig szerették a szép 
hangú s szép arcú magyar leányokat. Paksy 
Viola hamar bejutott egy színházhoz, az udvari 
hoz. Rövid idő alatt modemoiselle „P á k s z y 
előkelő helyet kapott a művészvilágban, jó fize 
tést, sok-sok pénzt. Amit a jó leány hazaktildött 
a családnak. Az orosz rubel igy gurult Magyaror 
szágba egy leány nótás ajka révén.

Nemsokára házat vett a család, mig az éne 
kesnőt a párisi Eremitage hivta meg horribilis 
évi oO.OOO frank fizetéssel. „Pákszy“ kisasszony 
mint egész Páris nevezi, most a célnál van 
Játszva keresi meg mindennapi automobilját.

Ha Magyarországon maradt volna, ma leg 
feljebb havi 300 korona fizetése lehetne. Ha vóná 
F-z is bizonytalan lenne, ö ott kezdte, ahol F e 
dák Sári végezni fogja: egyenesen külföldre 
ment.

Majd egyszer ő is hazajön. Mint nagy mű­
vésznő. S akkor versengeni fognak a színházak, 
hogy szerződtethessék. Amikor kint learatott 
mindent.

Paksy Viola. Milyen furcsa lenne, ha e név­
vel idehaza még találkoznánk. Az ördög és 
Beöthy László sohse alszik.
b

Levél Gorkijhoz
— Van-e szociáldemokrata művészet? —

Vágó-'Béla* a magyar szociáldemokrata 
pártnak képzett tagja, aki most a pincérharcot 
energikusan vezeti, egy cikket irt arról, hogy a 
szociáldemokrata művészet fejlesztése volna a 
cél a művészet területein.

Ez a cikk a Népszava szerkesztőségében 
élénk vitára adott alkalmat, mert voltak, akik 
meggyőződéssel állították, hogy a művészetben 
pártszempontok nem érvényesülhetnek s szociál­
demokrata művészet nincs.

A kérdést úgy döntötték el, hogy a cikket 
elküldték a nagy orosznak, Gorkij Maximnak, 
ítélkezzék az ügyben s mondja meg, melyik ál­
láspont a helyes.

E válasz, mely az egész világ művészköreit 
foglalkoztatni fogja, a kérdést, amelylyel mind 
többen (legutóbb Lyka Károly folyóirata, a „Mű­
vészet“ is hozzászólt) foglalkoznak, még nem 
dönti el, csak megindítja a vitát.

Gorkij válaszát ezért érthető kíváncsiság­
gal várják az irók és művészek.

Hewyork botrányai
ni.

A leánykereskedésről nem is szólanánk, ha afölött 
könnyen el lehetne siklani. Nem a kávéházat látogató 
hölgyeket értjük, hiszen azok fix árakkal utaznak 
s egész törzsközönséget alkotnak. Mind Ismerik egy­
mást s alkalomadtán segítenek is egymáson — ga­
vallér, fizető gavallér keresésében. A keritőnfiket 
se bántjuk, azok is rendszeres taksával operálnak a

LOWY.

1 Budapest, 61.,
IOZS
Fő-utca 81
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Cávéházban. Egyet egy előkelő ember lekergetett 
.áz emeletről.

— Takarodjék innen ez az asszony, mégis csak 
tiisznóság, hogy ide eresztenek keritőnőket — kiál­
totta vérvörösen. A nő — dicséretére legyen — el­
ment. Egy másik asztalhoz.

A valódi leányvásár azonban a hírhedt földalatti 
szeparékban folyt. Ott, ahol eladó selyemfiuk virágot 
áiusitó leányokkal erkölcstelenségeket müveltettek. 
Ott egy pincér leányokat árult a vendé­
geknek. Szegény Feri, hogy magára vette a bűnt.

A gazdáját, Harsány! Ferencet elitélték 
teánykereskedés tűrése miatt 100 koronára. A bün­
tetés nagysága minket nem érdekel. Arra vagyunk 
kiváncsiak, hogy a főváros tanácsa el­
von i a-e az ital mérési engedélyt e t * 
tői a kávéháztól? Hasonló erkölcstelen üzel­
mek esetében el kell vonni az engedélyt s itt 
tűnik maid ki, hogy a tanácsnak van-e erkölcsi bá­
torsága pofon ütni a közerkölcsöt.

Mert itt másról is van szó. Harsány! Adolf, 
a cégtárs, egykori tanító, szabadkőmives. Ha valaki 
nem tudná, hirdeti a lapok közt megtalálható „Ke- 
1 c t“ czimü szabadkömivesi közlöny s annak nagy­
ban való kimérése, hogy milyen derék ember az a 
Harsányi. Erre van betanítva minden pikkoló, pin­
cér és ezenkívül minden alsóbbrendű élősdi.

Ez a szabadkőmivesseg egy nagy hazugság. 
Meg- és kipróbáltuk.

S igazolta véleményünket. Kölcsön kértek tőle 
az anyaság szent állapotában szenvedő úrnő részére 
e legirtózatosabb helyzetben. Nem 
ádott. Kölcsönt kért tőle egy előkelő iró jó utal­
vány elzálogosítása mellett, nehéz 
körülmények között. Nem adott. Ellenben azt mon­
dotta. hogy ő „annyi t“ áldoz. Annyit. Évi 80.000 
korona jöverdelemből, amit összeszed kispénzű em­
berektől. Aki nagy vagyonát írók és hírlapírók 
könnyelmű bohémségének köszönheti. Mennyi az 
az ,.a n n y i“ ? És helyes. Joga avn adni 
vagy nem adni ennek az embernek. 
Joga van adni vagy nem adni ennek az embernek. 
De akkor miért szabadkőmives s hogyan 
tűrhetnek meg ilyen testvér-ellenes viselkedésű és 
cselekvésü embert a páholyban?

De amit a pincérekkel tesznek Har­
sa n y i é k. az brutális megsértése a szabadkőmives! 
tanoknak, az emberiességnek s egyszerűen felhábo­
rító. Joguk van ahhoz és ezt hangsúlyozzuk, 
hogy vörös pincért alkalmazzanak vagy sárgát. Az 
az ő dolguk. Aki bírja, marja. Joguk van ahhoz, 
hqgy kizárják a pincéreket, amikor akarják vagy 
lejebb szállítsák a bért. A pincér vörösből sárga 
lehet. De ahhoz, hogy a vörös pincért huszonnégy 
óra alatt sárgára változtassák át, szóval: emberi 
szabad meggyőződésének megváltoz­
tatására, sőt megtagadására szorít­
sák, ehhez, igenis, ehhez a pincérség mély lené­
zése, a pénz buta, arcátlan gőgje, s az emberi jogok 
megvetése kell. A pincérek kijelentik, hogy őket 
senki se kényszeritette a sárgákhoz való belépésre. 
Nem igaz. E sorok Írójától egyik pincér, akit név 
szerint is meg fog nevezni, azt kérdezte: Mit tegyen? 
Ha nem Írja alá, a kenyerét elveszti. És sirva jelen­
tette ki, hogy kénytelen aláírni, mert elbocsátják.

Nekünk mindegy, ismételjük, vörös-e vagy sárga. 
A pincér legyen az, ami akar. De amikor egy sza­
badkőmives kávés csinálja ezt, kényszerrel, akkor 
fel kell tennünk a kérdést: Van-e még szabadkőmi- 
vesség s miben áll az, ha nem az emberi szabadság­
jogok tiszteletében? Vájjon ha a Newyork biztosító­
társaság, amely gazdája Harsányaknak, azt kívánná, 
hogy Harsányiék keresztelkedjenek ki, ugy-e, hogy 
gazságnak minősítenék e kívánságot?

Nem folytatjuk. Azzal, amivel foglalkozni úgy 
sem muszáj. A vendégekkel való bánásmóddal. Az­
zal. hogy a vendégek hogyan és hányszor viszonoz­
ták ezt kézelfoghatóan Harsányi Ferenc ká­
vésnak.

Egyelőre befejeztük. Csak amatőr-fényképet ké­
szítettünk. Talán sikerült. A napfényen kiderül.

kiáltunk" bele. Onnan ugyan nem jön visszhang. S 
nem igaz a tanács. Sohasem a rendszer a rósz, ha­
nem az emberek a komiszak. Az intézmények jósá­
gáért, vezetéséért, beválásáért mindig a fejét kell 
felelősségre vonni, mert megsántul a legjobb szán­
dék is, ha nem arravaló emberek csinálják.

Ismételjük: Magyarországon 40 millió métermá­
zsa gabona termett, tehát jött a hitelcsökkenés, a 
végrehajtási novella, a szinészproletáriátus. Négy­
száz színésznek nincs kenyere.

Festetich gróf főfelügyelő szivarozik akkor, 
amikor:

uj színigazgatói engedélyeket kel­
lene javaslatba hozni;

uj színházak alapításán kellene 
fáradozni; .

agitálni kellene a szinészis kólák 
bezáratására vagy megrendszabályo- 
zására és megtisztítására.

De ehhez fel kellene kelni a kényelmes karos­
székből s letenni a szivart. Ezt nem teszi egy ur, 
ha fizetnek is érte. Neki pedig jól fizetnek, hát azért 
se teszi.

A jaj-kiáltás már elviselhetetlen. Mozogni kel­
lene. Festetich ur szivarozik. Jó fizetés s még jobb 
napidijak mellett.

Az égre, Festetich ur! Tegye le már a szivarját 
s gondolkozzék egy kicsit a színészekért. A szín­
igazgatók külön gondolkodnak a magyar szerepükért, 
a színészek meg itt állanak tanácstalanul.

Nem akad ott egy ötlet a szivarfüst mellett? 
Vagy ön a Rodin fejnélküli embere? A ^ siető 
ember. Vagy a plakátember. „Majd elfelejtet* 
tem, hogy szülészeti felügyelő vagyok!“

Az ördögbe is. Olyan kicsi pont maga, hogy 
mozogni se mer? Ébredjen már. Mert még észre­
veszik a színészek, hogy létezik, s akkor gondol­
kozni kezdenek, hogy tulajdonképpen minek is nekik 
egy főszivarozó?

Színészek a piacon
— Festetich ur szivarozik. —

Négyszáz színész szaladgál az országban szer­
ződés nélkül.

Festetich gróf szivarozik.
Azt méltóztatnak mondani, hogy ne bántsuk az 

embereket* hanem szidjuk az intézményeket. Mily 
jó tanács! Hiszen ha mi az Országos Szinészegye- 
stiletet vonjuk kérdőre, akkor a süket éjszakába

A világjáró tengerész
— Utazás a föld körül. —

Sima arcú, melankolikus nézésű fiatal embert 
vetett vissza a sors Magyarországra. Nemes 
(Neumann) Ede a neve s a fiatal kora — 20 éves — 
dacára néhányszor körültazta a világot. A legvál­
tozatosabb élet jutott osztályrészül Neumannak. akit 
a tengerre csalt ki a tudás vágya s meseszerü ka- 
landokon át újból kivetett a viz a szárazra. Jelen­
leg Ráday-utca 4. számú villanyszerelő üzletében 
dolgozik. Meddig, ő maga se tudja.

Érdekes és változatos életéről a következőkben 
számol be ■*>, Napló-nak:

I.
El Délamerlkába!

Tizenhárom éves voltam, mikor felszabadultam 
egy mOizerészeü cégnél B1 dapest'n, Mindig kalan­
dokra vágytam s legforróbb kívánságom volt, hogy 
Amerikába juthassak. Az alkalom nemsokára kapóra 
jött. Még ez évben kimentem Berlinbe, ahol az or­
vosi műszerészet piaca van s elhatároztam, hogy 
itt addig dolgozom, mig kellő pénzt gyűjtök s mint 
képzett munkás megvalósíthatom a bennem motosz­
káló terveket. Berlinben egy ideig dolgoztam, aztán 
Bremcrhavenbe mentem, onnan pedig Hamburgba. 
Rövid idözés után London felé vitorláztam.

Londonban egy honfitársammal s egy német se­
géddel elhatároztuk, hogy Délamerikába megyünk. 
Á Viktória-dockban vesztegelt egy hajó, amely 
Buenos-Ayresbe szándékozott. A hajóra nem vettek 
fel minket. Hát felszöktünk rá S a szénraktárban la­
pultunk meg. , , - ,.

Második nap elöbujtunk, piszkosan és feketén 
a raktárból. A kapitány elé vezettek a matrózok. A 
kapitány mogorván fogadott bennünket, három szö­
kevényt de később mikor rendes tengerész lettem, 
beláttam, hogy még ez a kapitány úri ember volt a 
többiekhez képest. Bezárással és vasraveréssel fe- 
nyegetődzött. A vége az lett, hogy enni kaptunk s 
Lisszabonig dolgoztunk.

Lisszabonba érve, a hajó kirakodott. Minket nem 
zavartak ki a hajóról, mert rendesen dolgoztunk.

A kikötő elhagyása előtt azonban szerencsétlen­
ség történt a másik magyarral. A fedélzeten sétálva 
elcsúszott, s beleesett egy rakomány üvegbe, amely 
a szó szoros értelmében széjjelvagdalta. Rögtön meg- 
halt Még aznap eltemettük tengerész-szokás szerint, tori Skt mi som. Valami Bucsal na-
vet mondott nekünk is, de megsúgta, hogy ez nem

az Igazi neve. Ki lehetett e derék társunk, soh*s< 
tudtuk meg.

Dél felé utaztunk a Plata folyó felé. Buenos- 
Ayresbe megérkezésünk előtt megfenyegettek engem 
és társamat, hogy bezáratnak. Végül ketten feienkénl 
10—10 pezettát kaptunk, amikor elhagytuk a hajót 
Átmentünk a kapott pénzen Montevideóba és ott fog­
lalkozást kerestünk. Társam a birkatenyésztést aján­
lotta s oly ragyogóan ecsetelte a birkákkal való fog­
lalkozás előnyeit, hogy egészen belebolondultam a 
birkákba. Rövid idő múlva csakugyan kaptunk birka, 
pásztori állást egy farmban. Fizetésünk volt: 30 pe- 
zéta egy hónapra, a birkák gyapjúja s a kis gödölyék, 
amelyeket eladhattunk a gazdának meghatározott ár­
ért. Kétszáz birkát bíztak reánk s egy lovat kaptunk. 
Ezenfelül egy kutya s egy lövőfegyver járt ki, hogy 
a vadállatok ellen védelmezhessük magunkat és a 
birkákat

A farmer lakásától a rétig, ahol a birkákat őriz- 
tűk, hét napig tartott az ut kocsin. Én három napig 
bírtam a dolgot. Unalmas volt a pusztai élet. Ezt 
közöltem is társammal s kértem, menjünk másfelé. 
Ő nem akart jönni. Erre én a hat napi járóföldre 
levő Szt.-Nicloaszba mentem, s mikor a kikötőbe értem, 
kit találok ott? Birkapásztor társamat, aki otthagyta 
a birkákat, mint Szent Pál az oláh birkákat, mert 
nem akart egyedül maradni.

A Cziklon hajó aztán elvitt a délamerikai partok­
ról. Ismét a szabad tengeren voltam s dagadó kebel­
lel szívtam a sós levegőt.
t= Buda — Pest nélkül

— Pest — Buda nélkül. —

' A gyönyörű, szép árvaházból jövünk. Tiszta le­
vegőjében azt hiszszük, vidéken vagyunk, száz és 
száz mértföldekre Pesttől, a romlás és bűn vesze­
delmes fészkétől. Csend az utcákon. A villamos zaj* 
talanul jár, az emberek nem rohannak. A Gellért­
hegy koronás feje nyugalmat parancsol a kis há­
zakra, a várkert csodálatot ébreszt Messziről a 
Svábhegy apró játékházai kedvesen csillognak a 
zöld lombok közül.

Tündérváros, még nem rontotta meg a túlsó 
part beteges levegője. Vájjon igaz-e szűzies mivolta, 
nem hazudnak-e az épületek, emberek s a levegő?. 
Buda nem hazudik, Buda tisztességes. •

Schweiger Endrévé.!, a kedvei, Wílc rend- 
őrfogalmazóval találkozunk. Budáról kérdezősködünk. 
Válasza olyan nyílt, tiszta és őszinte, mint maga a 
város. . ...

— Uram, itt szép az élet és jók az emberek. A 
szociálisták kiragasztják plakátjaikat, hogy szüreti 
mulatságot rendeznek. Nincs rá engedélyük. Egy hí­
vásra bejönnek, elvállalják a felelősséget, lefizetik 
a büntetést. Átveszik az elkobzott plakátokat, ille­
delmesen köszönnek: „Isten áldja, Policáj url s 
elmennek. A Helios mozgófénykép-vállalat újból meg­
nyílik. A tulajdonos a következőktől kap levelet: 
Egy őrnagy, egy táblabiró, egy rué. Azt írják neki, 
hogy szívesen látogatják a „mozit , de legyen 
figyelemmel Buda tisztult, finom és 
erkölcsös érzéseire. Ami az Apollóban tet­
szik, mert pikáns, itt nem kell. „Das ist nicht gut 
für Ofen", mondja az őrnagy s ez szentirás. Itt nem 
honosodhatna meg a Nemzetközi Mulató. Ez más 
világ mint Pest. Ha valami történik, azt a pesti csi­
bészek követik el. Állandó, notórius gonosztevő itt 
nem tartózkodik. Egy notórius ember van. Egy állan­
dóan részeg s állandóan dolgozik: Búr ián Tóni. 
„Já. ich bin Budapester pürger, ich, ter Purián Tóni, 
já, betrunken!“

A kávéházak? Polgári kávéházak, jó családon 
járnak oda. Tiz órán túl este nem szolgálnak ki nőt, 
mert hátha ez is olyan! Három kávéházat felöltek ki 
az „olyan“ nők száméra, nem vállaltak a tulajdo­
nosok. Itt nincs felhajtás. Pestre mennek a zembe-
rek _ színházba s mulatókba. Ez a fészek szüzi.
Budán éjjel alusznak.

A csavargók mind régiek. Munkások, akiknek 
nincs- munkája. A menhelyen laknak, valósággal lak­
nak. Ez az igazi menhely. öreg emberek, kiket név 
szerint ismer minden rendőr. Csak ki kell telefonálni 
a menhelyre: „Ott van-e az öreg Steinmüller?” s 
jön a válasz, hogy igen, oda jár. Régi lakók ezek.

Egy hely van, olyan találkahely. A Sörös kocái 
a Lánchíd mellett. A prostitúció a mellékutcákra 

j van szorítva: Ganz-utca, Fazekas-utca, stb. Van 
■ egy-kettő, amely ellen állandó a panasz. Ilyen * 

Kapucinus-utca 6, s a Pala-utca 6. számú ház.
A katonák — pedig itt van elég kaszárnya

Ant;ol nri szabó WEISZ SÁNDOR 3H-ssSKE
11 „ „ , . -■ . f «molíJt Bem n| üzlet Régi, hírneves eég. Ás elegáni,

I kerület, Vlírosházalltca *• emelet szolid. nn közönség kedvelt szabón.
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fele annyi dolgot sem adnalc. mint a pestiek, ahol 
napirenden van a verekedés.

A levegő az oka, bizonyára.
A közbiztonság elég jó, gyilkosság alig esik itt. 

A legutolsók voltak az Amerikából hazatért féri me­
rénylete, a retek-utcai eset, hol a véletlen gyilkolt 
8 Hajnal Antal megöletése 1908. junius 20-án. Azóta 
csend van Budán.

Főnököm, Scheff László dr. kapitány, humá­
nus, emberszerető ember. A boszniai okkupációban 
kiváló hősiességéről tett tanúságot. Ügyvédemhez S
nagyon szeretjük mindannyian. A közönség is.

*

Ez a Buda, a kedves, ió város, életét Schwei­
ger ur tömören elmondta, pár szóval.

Átjövünk a Lánchídon, zúgás, zajongás, lárma fo­
gad bennünket. Por és füst fojtogat, zsebünket ezer 
veszély fenyegeti. Szélhámosok keselyű-szemmel 
vizsgálják gyengeségeinket, a kávéházakból biztató 
női arcok integetnek felénk. A lakások piszkosak, 
rondák; mindenki csak átmenetnek használja. Éppen 
hogy alusznak benne. Siet mindenki, mintha egy 
mótor hajtaná lázas utján. Beszédük lármás, hangos. 
A szemetes-ládákat irtóztató zajjal csapdossák a 
szemetesek. Az emberek egymásnak mennek s kar­
jaikkal hadonásznak. Némelyek magukban, hangosan 
beszélnek. Az egész Pest lázban ég. forr, tüzel, 
szédit.

Belenézünk koponyáikba, mint a „disznófejü 
Nagyur". Agyvelejük minden percben meghasad s 
mutatja azt a rettenetes kint és gyötrelmet, amelylyel 
az emberek kenyerüket keresik, szórakozásaikat be- 
habzsoliák.

Boldog Buda! 
kedves Pest!

Erős szülőváros. És boldogtalan,

—ő.

Emberbaráti intézményeink.
I.

Sehol az országban nincsen annyi igazi sze­
gény, mint a fővárosban. A főváros az ő kivált­
ságos szegényeinek egy részét vafahogy elhe­
lyezi a szegényházban. De csak egy részét, a 
kisebbiket, mig a nagyobb része csatangol az 
utcán, mint a kóbor eb, vagy lop, vagy betör. 
Élni kell! ez a jelszó még azok között is, akik­
nek a sors nem adta meg az eszközöket hozzá.

Az állam az ily szánalomraméltó exisztenciá 
kát csak akkor veszi gondozásába, ha bűnbe es­
tek. Szóval a rendőrhatóság a legjobb esetben 
is csak preventív intézkedéseket tesz a gonosz 
szándék megakadályozására. Jóléti intézmé­
nyeink alig vannak, s ami van. az is csak papíron 
van s tele van minden kigondolható formaságok­
kal, s itt ezekben az intézményekben csak a ki­
váltságos szegények juthatnak némi segedelem­
hez, igen sokszor nagy megaláztatások árán. 
Ezeket a jóléti intézményeket említett hibái miatt 
aztán alig veszik igénybe.

A kilincselést a szegény nem szereti, a for­
maságokat még kevésbé. A szegénységnek ható­
sági igazolása, feddhetlen előélet, tiszta erkölcs, 
melyeket mind igazolni kell a szegénynek, s en­
nek ellenében kap aztán sok időre néhány koro­
nát. Ezt nem, vagy csak ritkán teszi meg a sze­
gény megszorult ember, inkább lop, vagy csal

Van a fővárosban egy emberbaráti intéz 
mény: az „Imre-egyestilet“. Alapszabályai nem 
kötnek senkit semmi formasághoz. Ki v é t e 1 
nélkül kap segélyt, aki rá van szo­
rulva, de csak az, akiről az egyesület 
tagjai állítják ki a szegénységi bi­
zonyítványt. Az egyesület tagjai maguk 
gyűjtenek s ők maguk osztják ki a sze­
gények között nem a pénzt, mert ilyet 
az egyesület csak kivételes esetekben ad, hanem 
természetbeni adományokat juttat 
szegényei részére, kenyeret, zsírt, húst stb.

Az egyesület tagjai maguk járják be a fővá­

rost, annak minden zugát, kinyomozzák az iga­
zán szegény és megszorult embert s ellátják 
azonnal a legszükségesebbel. Erkölcsi bizonyít­
vány ide nem kell. Ez az egyedüli jóléti intéz­
mény, mely csendben gyakorolja áldásos műkö­
dését.

Oda menjetek nagyhasu bankárok, tőkepén­
zesek és latifundiumok urai! és tanuljatok ott egy 
kis e m b e r s z e r e t e t e t.

Ennek az egyesületnek az elnöke a sokat 
emlegetett dr. báró Barkóczy Sándor, aki 
mint ember — politikáját nem nézve — s filan­
tróp elsőrangú. (sz. gy.)
I ■ - ...-...-...- ...................................-=1

Urak az istenért!
—- Két acélkard meredt a hold felé. —

A szabadságjogok ellenségei ólálkodnak a 
kapuk előtt s bent vidáman mulatnak az emberek 
Jelek vannak, amelyek mutatják, hogy rövid idő 
alatt hurokra kerül minden Magyarországon, s 
„huszonnyolcra veszik“ az emberi jogokat.

Legelső lesz a sajtószabadság. Akit 
ki akarnak fosztani, annak a száját tömik be leg­
előbb. A száj, a bátor nagy száj, nemsokára úgy 
fog fütyülni, ahogy megengedik.

Urak, az istenért! Hát vigyázzatok egy ke­
veset a magatok jóvoltáért. Tele van a levegő 
vádakkal ellenünk s akkor ilyen sorok jelennek 
meg egy estilapban;

... a két férfi letelepedett a padra, s nemsokára 
két acélkard meredt a hold felé...........

Tudjuk mi jól, mi fáj ellenségeinknek. Nem 
ez. Hanem a szabad vélemény, az igaz szó, 
amelylyel a becstelen gazok kártevő működését 
zavarjuk s rávilágítunk a mocsarakra. De ezt 
használják ürügynek és gyűjtik az adatokat, kül­
dik az igazságügyminisztériumba, ahol fonják a 
kötelet a Sajtószanadság nyakára. Nem jó, nem 
helyes figarói piszkot vinni bele a napisajtóba. 
Az illemhely maradjon ott, ahol van. Kár nap­
fényre hozni.

A másik eset. A Meteor-szálló tulajdonosa, 
Rendes Szidor hirdet egy újságban. Aztán nem 
hirdet egy napon. Lemondja a hirdetést. M á s - 
nap azt jelenti a Magy. Keresk. Lapja, hogy 
Rendes Szidor fizetési zavarokkal küzd. Az 
ügy átlátszó. Erre jön pofon, nyilatkozat. A vál­
lalkozó Így védi megtámadott érdekeit. Ez is az 
akták közé kerül.

A „Jogtudományi Közlönyében Tárnái 
János kúriai biró most kezdi meg tanulmányait 
a sajtójogról. Nem csalódunk, ha azt mondjuk, 
hogy ez a cenzúra első beharango­
zó j a.

Haj, pedig beh’ jó a szabad szó, a nagy kiál­
tás. Megfojtana bennünket a düh, a méreg, ha 
nem mondhatnánk meg, ami a szivünkön fekszik, 
magyarán.

Urak! Csínján a betűvel! Még baj lehet!

II. Abdul Hamid arcképe.
— Párbeszéd. —

A kávéházban. Két vendég. Az egyik az Illustra­
tion! nézegeti. Hirtelen felkiált:

— Nézd, nézd ezt a képet.
A másik (megnézi): Ez a török szultán arc­

képe. Az első. Ezelőtt nem volt szabad lefényképezni.
Az egyik: Nézd már meg jobban.
A másik: Látom no! Mi nézni való van rajta? 

A szultán sötét arccal áll. Arcvonásai kemények. 
Mindenre képes, részvétlen arc.

Az egyik: Te csacsi, hát nem látod, hogy ez 
Kiss József arcképe. Épen hallgatja, amint Jób 
Dániel az Ígéretére figyelmezteti.

Di\ Honig Izsó
Vilianygyógyltó- és Röntgen-Intézete.

Elektromágnese* gyógyítás
magas feszUitpOfü árain, kok lény kezelés, villamos fényíttrdflk 

és az összes evfOb villamos gyógymódon
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Általános Idegesség 
Álmatlanság. Fejfájás.
Hűdések (Farai sis)
Qer noveiősoi vadás. (lábos.) 
laegiäjdaimak (Ischias.) 
Szívbetegségek.
Véredenye meszesedé».
Gyomor-bélbajok.
tii-ndoh s u c. 8—ll-lg, d, u.

idii't halna , különösen : 
Köszvóny és osuz (nhouma). 
Izületi és osontnalok 
Széknek des DaganetQ 
Anya esőre bajok (elhízás). 
Bőrbajok, bőrvlszke eg (lupus). 
Halhuilas, kopaszság 
Szortelonltés nőknél az arcon. 
Aranyeres csomók 

2—6-lg. Kívánatra pronpoktua.

Megörült
— Embertelen divat. —

Mindennap, részleteiben borzalmasan kiszí­
nezett tudósítást kap a gyanutalan olvasó: Meg­
őrült színésznő! Megőrült Írói! Megőrült hírlap­
iról!! Megőrült kereskedőül! Megőrült hen­
tes!!!!! Az emberiség ideges része, tehát 90 
százaléka úgy érzi. mintha egy nehéz ólomkala- 
pácscsal jó a fejebubjára vágtak volna. Rettene­
tes, — gondolja magában s amint olvassa a kéj­
jel és rosszul megirt, túlontúl ismert részlete­
ket. megborzong. Hátha én is belebolondulok az 
életküzdelembe. Kezdi felfedezni a feleket ma­
gában, az őrület tüneteit s félbolond lesz az iz­
galomtól. Pár órára rá lecsillapodik. Kezébe vesz 
egy másik lapot. A második oldalon ráordit a 
rém fekete betűivel:

Megőrült kénguru! Újabb izgalom.
És ezt a sok beteges, ideges embert halálra 

rémiti ez a sok rikkancshangu híradás.
Tisztelt épelméjű Sajtó! Ne méltóztassék tovább 
macerálni az amúgy is félbolond közönséget 
ezekkel a hírekkel. Alázatosan kérjük: legye­
nek jóizlésück. Mert hiszen az őrült­
ség ép olyan betegség, mint a többi. 
S ugye, ugyanezen főhatalmak szigorúan el. 
Ítélnék azt a komisz frátert, aki megírná, 
hogy X. ur tuberkolózisba esett. Y. urhölgynek 
vcsebaja van, Z. mágnás véredényelmeszesedés- 
sel szédeleg. A hátgerincsorvadás, (a klinikai 
szótár szerint hátgerlice), a tüdővész (tubi), az 
izületi csuz (csíz), meg a májbaj ép oly betegség, 
mint a dementia paralitica. S ugy-e, hogy nem 
írnak róla? S mily lelkiismeretlen dolog, egy 
pillanatnyi őrület megírásával tönkretenni egy 
ember életét. Hányán javulnak meg. gyógyul­
nak ki s hiába. Megőrült, mondják az emberek. 
Ezzel vége.

Kérjük a sajtót s a rendőrséget, hogy hagy­
jon békét a beteg embereknek. Nem nagy di­
csőség ezeket bántani s ezzel az őrülettől rettegő 
milliókat. Ott vannak az egészséges gazemberek, 
azokat üssék, fricskázzák, kergessék, ha jól esik 
az embervadászat. Ne tévedjen el végleg az íz­
lésük. Külföldre nézzenek egy kicsit, mert még 
odatévednek, hogy már a halott Frank Zoltánba 
is belegázolnak.

Mert a végén megjön a közönség 
esze s azt fogja kérdeni Tisza Istvánnal: Meg­
őrült ez áz ország ?

Nem 1 Csak védeni fogja az idegeit.

Szenzációs újdonság a Beketow-clrkuszban. A
szeptemberi műsornak szenzációs újdonsága a the 3 
Staigs motórkcrőkpármutatvúnya. A keleti express 
vonat menetsebességét háromszor meghaladó gyor­
saságai száguld végig a három motórkerckpár egy 
gömbölyű asztaltáblán, amelyet a motorokkal ellen­
kező irányában hajt a villanyos erő, A közönség 
visszafojtott lélckzcttcl nézte a vakmerő mutatványt. 
A szeptemberi műsor többi számai is újak, a második 
részt a Helgoland ciniii mesés kiállítású és óriási si­
kerű vizi némajáték tölti be.

Magyarország-Ausztria részére ^ os. 6a Km trovAxu szállítók Wy Vezérkép viselő Magyarország részére:
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bzabadkömtivesck a látóhatáron.
— Marakodás ötezer állás körül. —

Ezerkilencszázhét Julius 26-án 57734. szám alatt 
adta ki Kossuth Ferenc rendeletét, hogy azon­
nal való hatályt nyerjen az 1907. XXIX. törvénycikk, 
s az idézett törvénycikk alapján létesített Országos 
Biztositó Pénztár.

Ma a gregoriánus naptár szerint 1908 szeptem­
ber 7-ót Írjuk s az 1907. 29. t.-cikkből annyit látunk, 
hogy a püspökséget kívánni jó dolog, még ha a 
püspököt esetleg miniszteri tanácsosi címmel felruhá­
zott munkásbiztssitási direktornak hívják. Ami rö­
videsen annyit jelent, hogy a törvényhozás két háza 
által elfogadott, ő felsége a király által szentesített 
törvény csak úgy ló törvény, ha a törvényben bizto­
sított állások azoknak jutnak, akiknek bömbölő szája 
világgá kiáltja: jó állás, finom állás, jó törvény, 
finom törvény.

Az 1907:29. l.-c. alapján létesített országos pénz­
tárnak van egy igazgatója (12.000 korona fizetés, 
2000 korona lakbér), 2 aligazgatója (11.000 korona 
fizetés, 1600 korona lakbér), refrén: napidii, nyug­
díj, fizetési járulék, örökös kenyér, stb.

Már most igy szóltak a szociálisták: Alamizsna­
törvény (de még sem az, ha Grossmann elvtárs 
aligazgató lesz). Alamizsna-törvény, zúgták utánozva 
a szervezett elvtársak, (de még sem az, ha Ignác 
bácsi, Sarkadi, felfelé bukik az igazgatói állásba s 
a kerületinél helyet ad Kiss Adolf diktátori vágyai­
nak s Bokányi Dezső ambíciójának).

Ellenben Wekerle, Szterény i igy súgtak 
össze: Autonómia? Gyere, szabadkömivesek segéd- 
vakolőja, Ment.sík Ferenc, állj, mint független 
bíró a dolgok élére s mutasd meg, mi az autonómia. 
S Mentsik Ferenc az első elnöki állás reményé­
ben felvette a harcot a Sarkadi, Grossmann, 
Bokányi egyesüléssel. Jó, legyen Grossmann 
elvtárs aligazgató (11.000 korona fizetéssel), de az 
alapszabályokat kissé megreparáljuk. S megrcparál- 
ták. A munkásság három millió korona 
évi veszteséget szenvedett saját bő­
rén, de egy aligazgatói állás terítékre került.

De mi legyen az igazgatói állással? \Tos, mi 
legyen az igazgatói állással? Ki lehet igazgató? Aki 
van. Mert aZ alapszabály azt mondja, hogy Wekerle 
jogvégzett, keresztlevelet mutathat fel, nincs 37 esz­
tendős, elmúlt 24. Hát van ilyen? Ha Mentsik akarja, 
sarki hordárja menten jogász lesz, ha Mentsik 
úgy akarja. A közgyűlés megválasztotta igazgatóul 
Sarkadi Ignácot. Sarkadi Ignác kérte az állami 
hivatalt, hogy ő legyen a jogász és 37 éves. £s 
Mentsik rendezze diskrccionális jogánál fogva, 
rendezetlen vallási kérdését.

Szterény i, Mentsik, mint állam azt 
mondja: Szó sincs róla, jogászember kell nekünk, 
jogászért ver a szivünk. Sztcrényi és Mentsik, mint 
szafcadkömives azt mondja: Éljen Sarkadi, a fő va­
koló. A néppárt parlamenti heccel fenyegetőzik (de 
leszerel), s azt kiáltja: coki zs.l

Hatvány szive egyszerűen karlsbadi kúrára 
szorul, nem tudja, hogy tépje ketté Sarkadit, mint 
szabadkömivest és mint nem jogászt. Wekerle, 
Andrássy, az általános választói jog ellensúlyo­
zására hozott törvényt látja még veszedelemben 
forogni, ha nem hithil Litkc-pezsgőt öntenek az Or­
szágos Pénztár poharába. Ez szép! Igazán Sarkad! 
magánügye volna, ha nem gátolná meg e személyes 
hecc az egész törvény végrehajtását, ha nem füg­
gene össze vele, harminchét tisztviselő tizennégy 
hónap óta tartó nyomorgása s úgy mellékesen 
négymillió biztosított érdeke s 21 
millió korona évi költségvetés csődje vagy 
felvirágzása. De van ez tovább is. ötvenkét kassza 
reformja függ az igazgató személyétől és pártállá­
sától. ötvenkét kasszában ötvenkét direktor, 114 tit­
kár, valamint 40 fogalmazó, félezer hivatalnok, majd 
1000 orvos, ilyen vagy olyan párton működő kor­
tesként az eljövendő nagy összeütközésnél igen fon­
tos, tekintve, hogy munkaadó és munkás nagy anyagi 
érdekei forognak kockán.

Van ez még tovább is. Szegény, jó, öreg Ma­
chiavelli parterlit akaszthatna a nyakába, avagy siri 
diabolóvá alakulhatna át, ha összehasonlítaná az ö 
naiv fogásait a most folyó küzdelem titkos adataival.

tárhoz, hogy mi folyik a megválasztás körül, arról 
majd Szterényi hazajövetele után. És 
a Wekerle levele! Különben, egy ismert excellences 
ur különös ambíciójáról is fog még szó esni. És mi 
van Gyémánt Bertalannal, akit el akarnak ejteni 
— a maguk kárára? És miért nem pályázott La­
dányi Rezső és Rác Gyula, a szociológus? 
Hova lettek, hova tűntek? Ilyen zseniális ember, 
mint Ladányi Rezső! No, ez cifra dolog.

A polgárság tömött hadrendéiben megdöbbenés 
moraja zug fel Szterényi—Mentsik felé. Szterényi, 
csillagom, ne tagadd meg magad, mondja a Szimbó- 
likus Nagypáholy. Hiszen Sarkadi Ignác volt már 
klerikális lap, sőt néppárti lap munkatársa is.

Várjuk, mi lesz itt.
(dr.)
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Hz édes
I. Nyáral Antal.

A reges kis zsidó: Offenbach jut eszünkbe 
rögtön e névre. A művészet aranykorából jött 
ebbe a sivár világba és multos sudavit et arsit.

Égett, lángolt szent őrületekért, a természet 
alvó lelkét leste. Ady Endre embere, meg­
érezte: „Rég elmúlt virágok illata hódit szerel­
mesen.“

A magyar ugaron gázolt sásban, süppedékes 
mocsárban. Sározta, verte, húzta a bozót, a 
gaz s ő törtetett, futott, lihegett. Hová, merre? 
Látott valamit. Égi csodákat, amelyeket tébolyos 
fejjel akart elmondani nekünk. Benne van tágra 
nyílt, égő, táltos-szemében, ez őrjíti, izgatja, haj- 

j szolja. Éz látta a Szépet, az Örömöt, a Vidámsá- 
I got. Ahogy Kiss József öregkorára dalolta: 

„Téged, Sherezáde, látott, mindig látott!“
Fényember, ez a város köddel burkolja be. 

Kidugja érdekes, furcsa, kedves fejét e»,ténkint a 
homályból s világit. Foszforeszkál. Napkelet ra­
gyogását hozta magával ez a vidám ember s 
könyeken, sáron, ködön keresztül véresen adja 
ide szivét mindnyájunknak. Elegáns, minő 
Szász Zoltán, a finom bölcs, kedves, mint száz 
asszony. Megy, megy. Hová? Ahová a Nedda 
madarai. . . . szünetlen szállva egy képzelt, 
szebb világba, csak mennek, mennek és mindig 
hiába . . .

Mögötte nevetés, taps, gyöngyöző jókedv, 
tajtékzó öröm. Itt ment el, — hirdeti a zaj, — 
az egyetlen, édes, nagy Nyárai.
1 jövő ~

II. Szűcs Kornél.

Kis fehér egerekre rászakadt az áradás a ré­
teken s beomlik a viz földalatti búvóhelyükbe. 
Kapaszkodnak, kaparnak, apró piros orraikat 
nyújtogatják felfelé. Hogy szeretnének szárazra 
jutni! Kint a vízből!

így vívja erős harcát az érvényesülésért ez 
a lány szívós kitartással. Feltűnt egy kabaré­
ban, kitűnt a Modern Színházban. Fiatal volt, 
tehetséges volt. Faludick azt mondták: Ne­
velünk magunknak színésznőt. Az ö sziniisko- 
láiukban tanul. Amire a jó Basa bácsi tanítja.

Most próbálja, hogyan lehet érvényesülni 
egy leánynak, bár Apponyi a kerülő utat ajánlja. 
Nono! Még csoda történhetik, az Ibsen Nórájá­
nak hires „csodá“-ja. Amelyről Ditrói olyan 
szép előadásokat tartott. Még sikerül. Az bizo­
nyos, hogy ez a jövő, akár egyenesen, akár ke­
rülő utón. Majd kerül ut a fiataloknak.

Bár az eset különös. Tehetséges a leány. 
S ez már hiba. Maid leszokik róla. Csak ne tel­
jesedjék be rajta a jeles fiatal költő, Göndör 
Ferenc mély szántása verse, amely körülbelül
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mindig későn érkezem, a vonat boldog utasaival 
elrobog.

Az Élet vonatai tömöttek. Nincs egy kis 
hely egy kis utasnak? A batyuja: a talentum,- 
ki ad egy kis helyet egy leánynak?

Korfu
— Ahol vadásznak a férfiakra. —

Furcsa kalandja volt két budapesti ügy« 
védnek Korfuban, a görög kikötővárosban.

R. A. és D. M. a kék-egü Hellászba utaztak a 
nyáron s Korfuban kötöttek ki, ahol megpihentek, 
A szállodában vettek lakást. Reggelenkint kinyitől« 
ták az ablakot s élvezték a friss hajnali levegőt. A’ 
szemben levő házak ablakaiból kiváncsi görög nők 
rokonszenves pillantásaival találkozott tekintetük, a 
kik feltűnő módon adták értésére a két magyar ki« 
vándorlónak, hogy csak tessék tovább érdeklődni.

A két magyar ebben semmi egyebet nem látott, 
tisztán kíváncsiságot s tovább szívta a friss görög 
levegőt, mely talán előbb Heine szobrát csókolta 
körül.

A következőkhöz tudni illik, amit ők nem tudtak. 
És pedig ezt: Görögországban évezredes divat a 
homosexuálitás, aminek következménye az, hogy a 
férfiak nem házasodnak. A leányok ott maradnak a 
szülők nyakán. Itt ugyan ártatlan marad a leány. 
Ezen pedig segíteni muszáj. De hogy fogjanak férjet 
a görög leányok, akiknek nem kell félni a férfiaktól. 
Sehogy. Sőt.

Az állam erre egy módot adott. Nem adja ki a 
Görögországba menekült bűnösöket s nincs is kiada­
tási szerződése egy állammal sem. Ha tehát sikerül 
egy sikkasztónak, gazembernek a görög partokat 
elérni s kikerülni a kikötő előtt cirkáló idegen ha­
jókat, a szó szoros értelmében tárt karokkal várják 

i a parton. A nők. Férj-jelöltet látnak benne s akár 
akar, akár nem, meg kell házasodnia.

De ez mind kevés. A nők azonban segítenek ma­
gukon. Az ott időző idegenekre vetik ki hálójukat 
s ha az reagál vagy csak tréfából flörtöl, a rokon­
ság meglepi a gyanutalan idegent, papot hivatnak, 
aki ott, helyben összeadja a rug-kapáló idegent a 
görög leánynyal, aztán adnak neki állást, lakást fog­
lalkozást. De nem eresztik el. Kénytelen családot 
alapitan: Házasság révén görög állampolgár lesz.

Szóval: fogják a férjet, ha erőszakkal is. <
Ezt nem tudták a mi embereink s nyugodtan 

nézték a szemközti ablakban integető, fekete szemű 
görög leányokat. Talán vissza is intettek. De ez 
nem bizonyos.

Ám este félrehivta a hotel igazgatója R. A. urat 
s bizalmasan igy szólt hozzá a kellő felvilágosítások 
után:

— Uram, azt hallom, hogy odaát lakodalomra 
készülnek s a pópát megrendelték reggelre. Sajnál­
nám, ha valami baja történnék és sajnálom, hogy, 
egy jó vendégemet elveszíteném. De tudom, hogy, 
ön házas ember, felesége van. Pedig oly bizonyos, 
mint az enyém a hotel, hogy holnap idejön az egész 
család onnan, a túlsó oldalról, tőrrel, revolverrel 
felfegyverkezve s úgy összeesketik önt az elcsá­
bított leánynyal, mint a pinty! Tehát uram, ha ked­
ves az élete s a felesége, pakoljon s menjen haza még 
ma. Hajót talál a kikötőben.

R. A. ámult-bámult, hebegett, hogy ő ártatlan 
s nem volt szándéka se elcsábítani az illető hölgyet. 
Menni kellett. Éjjel, lopva hagyta el a hotelt s félve 
menekült a furcsa országból.

Pedig hősünk már hatvan éven felül Jár, mint 
Nyárai mondaná: „Korozs ember“. De úgy látszik, 
az öregek is jók. <
I ■ ■ ■- ■■■■ -■ =i

Röntgen-sugarakkal a modern orvosi tudomány­
ban számos betegségnél kedvező hatást lehet elérni, 
így fehérvérűség (leukaemia), Basedow-féle beteg­
ség, a diilmirigy (prostata) tultengetése és bármely, 
okból nem operálható rák vagy más rosszindulatú 
daganat esetében bevált a Röntgenezés. Ezenkívül 
szőrtelenités céliából (nőknél szakái vagy bajusz el­
távolítása), makacs bőrbajoknál, hajhullás vagy ko­
paszságnál és bőrviszketcgnél is jó eredménynyel 
kerülnek a Röntgen-sugarak alkalmazásba dr. König 
Izsó villanygyógyitó-intézetében (Károly-körut 24.>j

______________________________ z8. őlÜaL\

zer pályázó adta be pályázatát az Országos Pénz-
igy szól:

Futok a vonat után ... s az állomásokra

SflHR-íéle vendéglő
Budapest, V, kerület. Llpdt-körnt 10 szdm.

Tulajdonos: GRÜCHEK FERERC

(12> Kitűnő magyar konyha. Pompás ho­
moki borok, friss csapolásu kőbányai 
Dréher-sörök. Minden kedden és pén­
teken halászlé. Nagy éttermek. Esté­
lyekre, vacsorákra társaságok részére 
külön szobák. Előzékeny kiszolgálás.
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HÍREK
— öngyilkos malomtnlajdono>!. Vasárnap reggel 

a Józsefváros egyik népszerű embere dobta cl 
magától az életet. K. Császár Jenő gőzmalom- 
tulajdonos, a Józsefvárosi-kör elnöke, a Ferenc 
Jőzsef-rend lovagja stb. követett el öngyilkosságot 
a Kálvária-tér 10. számú ház első emeletének 8. 
számú lakásában. Nős ember volt. A Józsefvárosi 
kör fellendítésén igen sokat fáradozott. K. Csá­
szár Jenő már régebben érelmeszesedésben 
szenvedett, hypochandriába esett s már több íz­
ben emlegette az öngyilkosságot. Tegnap reggel 
bezárkózott hálószobájába és forgópisztolyaval 
fejbe lőtte magát. A golyó agyát roncsolta szét és 
azonnal meghalt. A lövés zajára hozzátartozói oda­
rohantak, de az ajtó zárva volt s egy asztalos 
legénynyel törették fel. Ott feküdt a padlón, véré­
ben, de élet már nem volt benne. Halálát nején 
szül. H ő g 1 Márián és fián dr. K. Császár 
Elemér ügyvédjelöltön kívül kiterjedt rokonság 
gyászolja, Holttestét kivitték a törvényszéki orvos­
tani intézet bonctermébe.

— A merénylő jogszigorló. Annak a titok­
zatos esetnek, amely az osztrák császárváros­
ban játszódott le a minap és két Ország ren­
dőrségének ád nehéz munkát, egyik szereplője 
Bragujevitz Spasó tudvalévőén Budapesten 
van és az államrendőrség foglya. Úgy mint 
tegnap, ma is kihallgatták, amelynek során be­
ismerte, hogy a múlt év junius havában akkori 
háziasszonyainak K i s Tamásnénak Ráday-u. 
7. sz. alatti lakását kinyitotta és onnan száz­
húsz korona értékű ékszert és negyven korona 
készpénzt lopott el. Feljelentést nem tettek 
ellene, mert a kárt megtérítette.

— A halál önkéntesei. Vince Jánosné, 
született Német Lidia 33 éves napszámos 
asszony Lujza-utca 38. szám alatti lakásán 
késsel mellbe szúrta magát és meghalt. Már 
régen készült a halálra. Nemrégen is felakasz­
totta magát, de idejében levágták a kötélről. 
— T a n y i Gizella 34 éves napszámosasszony 
öngyilkossági szándékkal Madách-utca 6. sz. 
alatti lakásán lugkövet ivott. A mentők lakásán 
hagyták.

— Tűz Józef főhercegnél. József főher­
ceg budavári istállójában, tegnap délelőtt tűz 
támadt, amelyen egy köteg szénát hamvasztott 
el. Szerencsére a személyzet, eloltotta a vesze­
delmes tüzet, amelyről nem tudják, miként 
keletkezhetett.

— A pincérek rakoncátlankodása. A 
pincérek körében, a sárgák és vörösek közt 
folyik még mindig az ádáz küzdelem. Tegnap 
este is^ több helyen garázdálkodtak s különösen 
a Rákóci-uti kávéházakat terrorizálták, sőt az 
Emke kávéház nehány ablakát is beverték. A 
tettesek elmenekültek.

— Az áruház szarkái. Az Ó-utca 1. sz. 
alatti zálogházba a napokban egy fiatalember 
állított be és két vég vásznat zálogosított el. 
A zálogházban épen detektiveh időztek, akik 
előtt gyanúsnak látszott a fiatalember viselke­
dése és igazolásra szólították fel. Erre a fiatal­
ember megfutott, de a járókelők segítségével 
még az ó-utcában elfogták. Megállapították róla, 
aki az árut lopta. Nyomozást indítottak, amely­
nek során kiderült, hogy a holmi a Buda­
pesti Áruforgalmi Részvénytár­
saságtól került ki, amelynek raktárát az al- 
hogy Modvoczky Nándor 29 éves cipésszegéd, 
kalmazottak közül valaki állandóan megdézs­
málta. A rendőrség nyomozása eredményes 
volt, a tolvajokat Wilheim Sándor "17 
éves, kereskedősegéd és Frau er Andrár 
1/ éves üzleti szolga személyében elfogta 
a rendőrség. A banda, amelynek Modrocky is 
tagja volt, hosszn idő óta dézsmálta a társaság 
raktárát és majd iuezer korona értékű holmit 
emeltek ti. A tolvajoknak felbujtója és egy­
szersmind orgazdája Sommer Ödön cipúszmcs- 
ter volt. A rendőrség valamennyit letartóztatta.

Alagi verseny.
versenye. 1. Pctanovits I. Décse 

(Krause) a. Vida T. Royal Anne. 3. Markovits Lothia 
_ ,, V;, Újoncok akadály versenye 1. Geist ( 
Te ,Y,ltmi.s (Csompora) 2. Vida T. Lityóka,
.. *!■• Őszi akadályverseny. I. br. Dunáéi! 
Morbihan hr. Baieh walkover.
_ Nf- Eladók gátverseny hdcp t. Borbély O 
Bokréta (br. Banh), 8. Seprőst m. Parnassus, 3. Lo 
ttmav Gv. Tonchette Tot. 10:131, 20 :8p, 50

y. Mogyoródl-dlJ. 1 br. Dumeiss üy. Scnrabüt 
(Baieh^ 2. Capt. Don Ne félj, 3. gr. Forgách I. Palotái 
Tot. 10 :35, 20: 29, 39, 26.

VI. Eladó kétéves hdcp. 1. Cointreau (Heidt 
Tol. 10:22, 20: 28, 81.

NAPLÓ

Felfrissítést kérünk.
— A budapesti büntető járásbíróságnál. —
Ä járásbíróságok Vezetőit arra utasította az igaz- 

ságiigyminiszter, hogy a fiatalkori vádlottak ügyei­
ben arravaló bírák Ítélkezzenek s később a gyet- 
mekbiróság részére külön osztályt szervezze­
nek. Addig próbakép csak külön előadók lesznek s 
ha beválik az intézkedés, akkor lesz gyermekbiró- 
ság is. A járásbíróságoknál tehát fontos a gyér­
ni e k b i r 6 kiválasztása, mert ha alkalmatlan em­
bert jelölnek ki erre a célra, helyrehozhatom kárt 
szenved a cél.

A budapesti királyi büntető.Járás­
bíróságnál kétszeresen nehéz a helyzet, mert 
itt kell biztosítani a gyermekbiróság mintaszert! szer­
vezetét s ez fog például Szolgálni az egész or­
szágban.

Azonban e bíróság működése ellen már rég­
óta súlyos panaszok hangzanak. Régi módi 
bírókra, akik a modern eszmék iránt érzéketlenek, 
nem lehet bízni olyan feladatot, amelyhez emberis­
meret s humánus érzület is szükséges. A kinevezési 
politika e bíróságnál nem volt szerencsés s így esett 
meg, hogy ott több előadó nem áll hivatása magasla­
tán. Ezen most változtatni kell.

A büntető járásbíróságnak tii erőkkel való 
felfrissítését kérjük.

Uj szavak
A télen igy beszéltek éjjelenkint, kis korcs­

mában, Trenk Emilnél, a „Három ho!ló“-ban, 
az „Orfu“-ban (ez a Fővárosi Orfeum-kávéház 
rövidített neve).

— Jó volt a pikulinó? Menjünk a kabicsekbe. 
Hozass egy konflicseket.

Fizettek. A pincér utánuk kiáltott: 
Alászszolgicsek!

Ma ősz van. A cseknek vége. Végicsck. 
Paszszicsek. Most ez a divat:

— Ilyen diaboló!
Mindes, ami mozog, előre, hátra, fel, le, esik, 

forog, az a diaboló.
— Diaboló! — szól a vendég a pincérhez. 

— Megyek a Nagy Endre diabolójába. Hozasson 
egy diabolót.

— Kis diaboló! A kabátomat.
A ligetben igy köszönnek:
— Jó diabolót kívánok. Hová diabolózik ura- 

ságod.
Nincs többé Zsiga, se esek, se „ilyen vas“. 

Tehát:
— Aládiaboló!

Budapesti Erkölcsök,
'■ ......................... ..... ........ ......

— Búcsú a kávéházban. —

Hárman kártyáznak a Hunyadi-kávéházban.
Szilágyi: Még egyszer figyelmeztetem, 

hogy a tere igy megy: hetes, nyolcas, kilences. 
Maga bemondott egy tere adu felsőt. Ez igy 
megy: tizes, alsó, felső.

Grünbaum : Ne izében, Salzer. Tudom, 
mi az a tere. Kiadom a vörös ászt.

Pi ni peri: Elviszem az adu kilencessel. 
(Nevetnek.)

Szilágyi: Hát hol az adu alsó? Már be­
fejeztük a játékot s nincs az adu alsó sehol. (Fel­
bontja a talont, megtalálja az adu alsót.) Na, ez 
nagyszerű. Maga bemondja a tere adu felsőt, s 
nincs magánál az alsó, Grünbaum.

Grünbaum: De itt a felső. Az alsó, az 
ott volt alul. (Magyarázza a dolgot, de eközben 
belép egy gyermekleány és a pincérnek szól.)

A pincér: Kérem, Grünbaum ur, a kisasz- 
szony várja.

Grünbaum: Pardon Mingyárt jövök. (A 
leányhoz megy.) Jó napot, Malvin, hogy vagy-, 
mi újság?

A leány (tiz-tizenkét éves, rövid ruhás. Kel­
letlenül, kimérten beszél.) Kezét csókolom. (Csak 
mondja, ellenben mereven áll.) Eljöttem búcsúzni.

Grünbaum (erőtetett nevetéssel): Szép 
tőled. Aztán hova mentek ?

A leány: Karlsbadba. A mamának szük­
sége van kúrára, nekem pedig egy kis pihenésre. 
Sokat tanultam,

G r ti n b a u m: Igen. (Gondolkodik, hogy mit 
mondjon.) Igen. Hát mentek fürdőre. Hm. Szép a 
ruhád.
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A I e á n y : Ez Csak utiruha. Az igazi ruhákaf 
bepakkoltuk. Ez olyan régi ruha.

Grünbaum: Persze. Régi. Hát az anyád 
mit csinál?

A leány (dacosan): A mamának sok a 
dolga. Előkelő látogatói vannak. A Lipótváros­
ból. A mamát nagyon szeretik. Mindenki.

Grünbaum: (Zavartan simagatja kopott 
ruháját, majd a gombokat fogdossa. Kettő hiány- 
vik a kabátjáról. Megnézi. Felsóhajt.) Szép. Hát 
utaztok. Mikor jöttök vissza?

A leány: Nem tudjuk. Ameddig jól esik, 
maradunk. Nincs programmunk. (Megvető pil­
lantást vet a kártyázók felé, ajkbigygyesztve.) 
Itt van egész nap?

Grünbaum: Egész nap. 1
A leány: Azt akartam mondani, hogy el­

utazunk. Isten áldja meg. Kezét csókolom. (Knik- 
szel s kemény fejtartással kimegy a kávéházból.)

Grünbaum: (Egy darabig utána néz. 
Megigazítja evikkerjét, vállat von s leül a kártya- 
asztalhoz.) A dolog így áll, én bemondtam-------

Szilágyi: Pardon. Ki volt az a kis lány?
Grünbaum: Az a kis lány? (Nevetve.) 

Az én lányom. Aki elvált feleségemnél van.
Szilágyi (kíváncsian): No és mit mon­

dott ?
Gíünbaum: Mit? Utaznak. (Büszkén.) 

Fürdőre mennek. Igenis. Fürdőre. Szép lány, mi?
Pimperl: Nu? Es maga?
Grünbaum: En? Én itt maradok.
Szilágyi: Kezet csókolhatott volna a 

leánya. Szép kis lány, mondhatom.
Grünbaum: Kérem, a dolog igy áll: én 

bemondtam a tere adu felsőt, mert azt hittem . . . 
(Könyck jelennek meg szemeiben. A társaság 
hallgat.)

Pimperl (megszólal): Nem baj. Oszszulc 
újra. (Tovább játszanak.)

IRODALOM

. Király Ciiza. az ismert poéta és prózairó, kinek 
nevével a napi lapok s szépirodalmi folyóiratok'* Ha­
sábjain találkozunk, a közel jövőben két újabb kötet­
tel lép a közönség elé.

Az egyik kötete egy 11 tárcából álló regény, 
cime: „A törvénytelenek“. Mint címe is mutatja, az 
újabb időben felvetődött problémával foglalkozik.

A másik az „Elátkozottak“, cimti novella kötet, 
mely 20 novellát és pedig egytől-egyig mély novellát 
tartalmaz, melyne k egy része csillogó humorral van 
megírva. Különösen megemlítésre méltó az „Elátko­
zottak" cimü novella, mely úgy gazdag tartalma, 
mint a gondolatok mélysége folytán nagyon rászol­
gált arra, hogy a kötet elnevezését tőle nyerje.

Mindkét munkának egyéb jóoldalai mellett meg­
van az a kedvező tulajdonsága, hogy a kényes 
témák dacára bármely ifjú lánynak is a kezébe 
adható.

A jeles Írónő eddig önálló munkával csak egy. 
gyel lépett a közönség elé, a „Jóslat“ cimti regény­
nyel. Most egyszerre két uj kötetét bocsátja közre. 
A müvek ára kötetenként 2 korona. Megrendelhető a 
szerzőnél, lapunk kiadóhivatala utján is.

A „Nyugat“ cimü, kéthetenkint megjelenő 
előkelő szépirodalmi és művészeti folyóirat, 
amelynek főszerkesztője: Ignotus, szerkesz­
tői: O s v á t Ernő és F e n y ő Miksa dr., tulajdo­
nost változtatott. Az uj kiadó a „Magyar Tudó­
sító“ felhivatalos Kossuth-kőnyomatos szerkesz­
tője, a kiváló politikus és jeles fiatal tigvéd 
G o n d a Henrik dr. A lap, címének megfelelőig, 
a nyugati kultúrát terjeszti. Legújabb számában 
Schöpf lin Aladárnak, a „Vasár ipi Újság" 
segédszerkesztőjének magyaros gondolkozásu és 
stilü czikke őszinte elismerés» e méltó.

Az „Uj Idők" Herczeg Ferenc szépirodalmi 
folyóirata mindjobban meghódítja a közönséget 
ennek a lapnak, amely fennállása óta az ízlést 
és az érdekességet szerencsésen eg-esiti. A lap 
szerkesztője az ismert nevű irrt és szociológus: 
Farkas (Wolfncr) Pál, akinek a lapban most 
folyó Renegátok cimti regénye állandóan 
ébren tartja az érdeklődést korfestő irányával | 
foidulatog meséjével.

Seukl sem utazik ezentúl Svájcba, mielőtt meg 
nem szerezné magának Lenkei Zsigmond kollégánk 
szerkesztésében a jövő év eleién Budapesten meg­
jelenő „Svájci kalauzt". Ez a könyv nélkülözhetetlen 
lesz mindazoknak, akik a természet csodálatos hő. 
körűségével megáldott országba utaznak Magyar-
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országtól évente 15—20.000 ember, keresi fel Sváj­
cot, aki részben gyógyulást, részben üdülést keres. 
E tüneményes szépségű tájakat a közönség eddig 
csak a német és más idegen nyelvű Baedeckerekből 
ismerté meg, pedig hány ezren vannak, akik a német 
nyelvet csak törve, vagy egyáltalán nem beszélik, s 
ennek dacára felkeresik Európa legszebb országát, 
Svájcot. E hiányon fog segíteni a „Svájci Kalauz“, 
mely a szerző saját tapasztalatai nyomán készül s 
minden tekintetben méltó lesz német vagy francia 
kollégáihoz. Az ország minden nevezetességét gyö­
nyörű képekben, megfelelő szöveggel és térképekkel 
kisérve közli a „Svájci Kalauz“. A rendkívüli gond­
dal és pontossággal készülő vezetőből még mielőtt 
valaki útra kél, már is megismerkedhetik a svájci 
viszonyokkal s tájékozva lesz az útra vonatkozó 
összes tudnivalókról, a természeti szépségekről, az 
ország városairól, a fürdő- és üdülőhelyekről, a keres­
kedelem és Iparról, a szállodai és vendéglői viszo­
nyokról stb. A kalauz belbecsénél fogva minden sza­
lon dísze lesz. Megrendelhető már most a szerzőnél, 
Budapest, VIII,, Sándor-tér 4. Ára 4 korona.

▼.ordát

KÖZGAZDASÁG.
Inasothonok. Inasnevelés.

Legalkalmasabb idő most, a beiratások idején, 
néhány szóvál megemlékezni hazánk iparának leg­
nagyobb bajáról, betegségéről: az inashláűyfól. 
Hiába szépitgetjük a dolgot, rettenetesen beteges 
ambíció dühöng egész hazánkban, a diploma utáni 
vágyakozás. Nehezen tudják megérteni nálunk, hogy 
a legszabadabb pálya, amelyen egyúttal legköny- 
nyebben boldogulni: az iparos és kereskedői pálya.

Nem is Csodálkozhatunk különben ezen, mert ha 
végig nézünk nagy iparósaink és kereskedőink kö­
zött, ott látjuk, hogy még ők sem nevelik gyérme* 
keiket saját pályáikra, amely pedig nekik vagyont, 
nevet, tekintélyt szerzett. Hogyan kívánhatnánk meg 
akkor a középosztály többi tagjaitól, hogy iparosnak, 
kereskedőnek adják fiaikat?

Pedig ezek beteges állapotok! Nézzük csak meg 
a nyugati ipari és kereskedelmi államokat, ott talá­
lunk évszázadokon keresztül apáról-fiura átmenő, ki­
tűnő hírnévnek Örvendő üzleteket. Ott nem kell min­
den ifjúnak a saját emberségéből üzletet kezdenie, 
nem kell a kezdet nehézségeivel küzködnie. Kész üz­
letét, jó üzleti hírnevet örököl a legtöbb apjától s 
annak őseitől. Mi csak nyomorúságot s uagyravá- 
gyást örökölünk. Nálunk, ha az iparos vagy keres­
kedő családfő meghal, — elvész, megszűnik a neve, 
üzlete, mert ha 5—6 fia van Is, azok, mint ügyvédek, 
orvosok, hivatalnokok stb. igyekeznek apjuk üzleté­
nek gyümölcseit élvezni. Ez azonban régi bűn, régi 
hiba, amelynek meg kell szűnnie, változnia, de nem 
ez a tulajdonképpeni baja iparunk és kereskedel­
münknek, hanem két más nagy ok van, amely gá­
tolja ezek haladását, fejlődését Az egyik az, hogy 
nálunk csak a vásott, egyéb pályára alkalmatlan, 
meg nem felelő gyermekeket adják iparosnak és ke­
reskedőnek; a másik pedig az, hogy a mai igen ne­
héz, súlyos anyagi viszonyok, a. megélhetés bor­
zasztó súlyos volta nem engedik meg, hogy a ki­
sebb Iparosok és kereskedők inasokat tartsanak, mert 
nem tudják őket eltartani, nevelni, tanítani.

AZ iparosok és kereskedők képzése pedig tisztán 
a kis- és kőzépiparosok és kereskedők feladata. Inast, 
munkást nevelni, tanítani csak ők hivatottak, mert a 
nagyobb üzemekben és üzletekben inkább csak nap­
számos válik a fiúból, mert ott a gazda nem ér rá 
az inas kiképzésére felügyelni.

Ezeken az állapotokon csak az állam és a tár­
sadalom segíthet!

Meg kell könnyíteni, szüntetni a kis- és közép­
iparosoknak és kereskedőknek az inastartás mai ne­
hézségeit. Lehetővé kell tenni számukra, hogy men­
tői több inast képezhessenek ki és ezzel megszüntet­
hessék a mai munkáshiányt, kenyeret adjanak a ki­
sebb, szegényebb társadalmi tényezők gyermekeinek 
kezébe s igy a szertelen mértékben való tolakodást 
a tudományos pályákra megakadályozzák. Ezekkel 
egyúttal emelhetnék, versenyképessé tehetnék ha­
zánk iparát és kereskedelmét is.

Ezt egyedül inasotthonok felállításával ér­
hetjük el. Ebben kellene a kormánynak és a társa­
dalomnak az iparosok- és kereskedők kezére járni. 
Létesíteni kellene olyan intézeteket, amelyekben az 
inasok lakást, valamint reggelit és vacsorát kapná­
nak és ahol biztosítva lenne az inasok vasár- és ün­
nepnapi helyes és jó szórakoztatása Is. Ezáltal tud­
nánk minden kis iparosnak megkönnyíteni az inas­
tartást, mert neki csak az inas ebédjéről kellene gon­
doskodnia.

E téren volna hatalmas és megbecsülhetetlenül 
nemes hivatása a gyermekvédő 1 igának. Az 
inasotthonok létesítése, fentartása és gondozása méltó 
feladata nevezett egyesületnek.

Bdclsheim-Qyuley Lipót grófnak, mint 
a gyermekvédő liga elnökének figyelmét kívánjuk 
fölhívni az inasotthonok létesítésére. Tudja mindenki

hazánkban, hogy nincsen oly nemes, emberbaráti In­
tézmény, amely ne az ő nagy nevével lenne egybe­
kapcsolva. Hiszszük, tudjuk, ha ő venné kezébe az 
inasotthonok létesítésének kérdését s erre nézve ő 
indítaná meg az akciót, az bizton eredményre ve­
zetne. Az ő szava többet nyomna a latba a kormány 
és az egész társadalom előtt, mini az ország összes 
iparosainak évtizedes panaszai s állandó, szüntelen 
kérvényezései.

Itt végre cselekedni kell és a cselekvés kezde­
ményezése csakis arra hivatottól induljon meg. Nincs 
ideje a magyar ipar- és kereskedelemnek az inas­
kérdésben évtizedekig várni. Már pedig, ha az inas­
otthonok létesítése a kormány, főváros vagy egyéb 
hatóságára hárulna, akkor bizony még egy évszá­
zad is kevés lenne arra, hogy azok e kérdést ki- és 
áttanulmányozva, az inasotthonok fölállítását elhatá­
rozzák és keresztül vigyék.

Z—y B—-a.
Iparoskép viselő. Lapunk hasábjain sürgettük a 

múlt héten, hogy az iparosok képviselve legyenek a 
parlamentben. Elmondottuk, hogy ez a legelső és 
legfőbb hivatása a munkaadók szervezeteinek. Sza­
vaink nem voltak hiába valók, mert amint a körül­
mények sejteni engedik, az első iparosképviselő rö­
vid időn belül bejut a parlamentbe. Qyőr város meg­
üresedett képviselői mandátumára ugyanis az ottani 
függetlenségi párt Hlatk y-S chlichter Lajos 
építész személyében iparos-jelöltet állított föl. 
H1 a t k y a győri épitő-iparosok szövetségének el­
nöke és alelnöke az épitő-iparosok országos szövet­
ségének is. Igaz ugyan, hogy a lateinerck ismét állást 
foglaltak az iparos-jelölttel szemben és ellenjelöltet 
állítottak egy plébános személyében. De a független­
ségi párt elnöke, Kossuth Ferenc kereskedelmi mi­
niszter leghatározottabb hangú ajánlólevele, hiszszük, 
mégis diadalra fogja juttatni az első iparos-jelölt 
zászlaját.

A szögezőmunkások kizárása. A budapesti laka­
tosul es terek szövetségének elöljárósága elhatározta, 
hogy c hó 9-éré a lakatos mestereket közgyűlésre 
hívja egybe s ezen ajánlani fogja, hogy a szögező 
lakatosmunkásokat zárják ki. A kizárás oka az, hogy 
a szögezők vonakodnak a szövetség munkásközveti- 
töíöt igénybe venni és a nyilatkozatot aláírni. Ezáltal 
Ismét 150 munkás fog kenyér nélkül maradni. Érte­
sülésünk szerint azonban nem fog kenyértörésre ke­
rülni a dolog, mert a munkások nagy része a köz­
gyűlés napjáig eleget tesz a munkaadíi kívánságá­
nak s igy csak 40—50 munkás elbocsátására lesz 
szükség.

Vóreűényelmesiesedés nemcsak az öreg kor be- 
tegsége, hanem sokszor fiatalabb korban is okoz 
kellemetlen tüneteket (fejfájást, szédülést, sziv- 
füneteket stb.) D’Arsónval francia tudós 
magas feszültségű árammal e betegség ellen sike­
reket ért el. Ez a kényelmes és teljesen fájdal­
matlan kezelésmód dr. H ö n i g Izsó villany- 
győgyitó-intézetében (Károly-körut 24. sz.) számos 
esetben kipróbálva szintén eredménynyel járt.
Badapesii Takarékpénztár és Orszáeos Zálogkölcsön 

BeszvésyKsrsaság. Befizetett részvénytőke 1« millió 
korona. Központ és Osztálvsorsjegyek főelárusitó 
helye. VI., Andrássy-ut 5. Kézi zálogüzletek IV., 
Károly-körut 18., IV., Ferencziek-lere 4, VII., Király- 
uteza 57., Vili., józsef-kötut 2. és Vili., Üllői-ut 6. (30 

Felhívjuk közönségünk szives figyelmét Blum 
Lajos kőfaragó üzletének mai hirdetésére. Óriási vá­
lasztéka van a legmodernebb sírkövekből, amelyek a 
lehető jutányos árban kaphatók. Különösen szépek a 
syenit-köveklőb való emlékek ? (32)
Eléé teeny kihdmitási Egylet mint szöv. Gyermek és 

élefblztesrtó intézet. Budapest, VI., Teréz-körut 40—42.
’ -ösebb díjtáblázatok gyer­

efiz
Alapitfafott 1868. Legelőnyt___
mek- és mindennemű életbiztosításokra, havi befize­
tések mellett is. Tartalékalap: 10.oc0/0o korona. 
Eddig kifizetett biztosítási összeg 7 millió korona. 
— Biztosítási állomány 48 000.000 korona. (33)

Télen-nyaron lakható villát, 3—4 szobás modem 
házat keresek megvételre villamos mentén. Legalább 
600 öles, árnyas, szép gyümölcsös kert: legyen. Aján­
latokat csakis luiajdonosoktól „Iduna* címen a kiadó­
hivatalba kérek. (34)

Ho! szórakozzunk ?
Jz£ CD 2D OSI _ 1

„Árén a“ kávéházában minden este a 
Toll Testvérek játszanak.

Kováé* Zsigmondi

RIVIÉRAMcávé házában
Abonyi-ut és Aréaa-ut sarkán

Felelős szerkesztő : lékei Károly. 
Kiadóhivatali igazgató; Erdéss Zslgmond.

Népélelmezés. Szarmim« rSrköIlnek és 
savanyú-húsnak 

I kilója 40—68 kralczir.
Vadászati idény me?I(ezc6dött, Sskzcs vadnemek kaphatók

ARANYOSI ANDRÁS vadaskereskedásétien
Vámház-körut 2 szám alatt.

T.l.fen 85—81.

Aki sikerrel skar hirdetni, forduljon az „Általá­
nos Tudósító’1 (Leopold Gyula) hirdetési osztályá­
hoz, Budapest, Mi., Erzsébet-körút 4L, ahol hir­
detéseket az összes létező bel- és külföldi hír­
lapokban és naptárakban kiváló szakértelemmel, 
lelkiismeretesen, pontosan és szolid árakon esz­
közölnek. Több mint 200 napiár kizárólagos kép­
viselete, vidéki lapok központi hirdetési osztálya, 
számos hírlap kizárólagos kezelősége. Díszes uiság- 
katalógus, képes napiárjegyzék és minden felvilá­
gosítás a t, c. hirdetőknek díjmentesen.

ÁRVÁI OTTO EDE
aréna-uti Udvari kávéháziban (VII., István-ut és 
Aréna-ut sarok) minden este elsőrendű cigány­

zene játszik.

Steinhardt Iulató
Telefoa 54-*3. Itákdexi-Mt 63. Telefon »4-28. 

Ma és evndeanap

Az ördös* helyettese
Paródia. IiU: Taasfcig Ottó.

Másfél feleség. *.4xau.^
Fanéul, GyArfá* Dezső, Otelr hardt Géza. Le 

Tamm d’Or Deutler Erű a, St> ess! and Bpleeal« valamint 
az * géz* műves» fzotuelyzet tollópie.

Kezdete lél 5 órakor. Kezdete fél 9 órakor.
Jegyek: és 3-ít; 63 ts Őzt. Konti JózaefnótfízFdo'obea Arul»£f.*yy-nt 29.

BgpERM SZÍIM3 andrássHt 69.
Telelőn 93-16

N?y Endre eeboroll«). Enden eelo BVldl 12-ig-. Az uj azeptamhén 
mitor, Hús: caBaret-ezSm! A REVU r*égy színpadi tríta l 

iyffiíyneki Hagy Emim, teilgyaszay Vilma, Fet-enozy Károly, Balogh 
i böcttr, Szórni ilíjűa, FíüiUft gore tik Szító Hona, tigaztr, 

Sajó, IZituoey, Wahr« j .«wrtf-'-i V <*- 
í*£-yok: Bird-nil Komth tajóiN. Zip* ée Ränlg-nil And*

■M-í-ul ti, tfontinénál Andiisgr-ut 89. Serőnyl-nól lírzatófit-ktirót 
4- te » Ceüaret pínzhlranát. inűititsv-ui 62. szám. 1 " '

NÉLKÜLÖZ

HETBTLEN
HAZISZEB

Vili., József-korut 8.

Brower Milsa. KAPHATÓ
BíNDBNŰTT

minden este veszprémi 
KIS IAN081 teljes zeneka 
rival hangversenyei

CsütörlükOn, szept. 10 én 
nyílik meg Budapest leg- 
szcebb, legmodernebb kávé- 

háza, a



I

8. oldat Ti A P L 0 1908. szepember 7.

JARDIN DE PARIS %
trzgthet Klral iii-utl. (A Gerbeaud paviike m8g6ti)
Kezdődik 9 órakor, w Tel .fon 15-10.
**a 0«ak néhány nap g a fényei augusztusi műsor. 

MED GYÁSZÁT VILMA 
Cenitenee Zimmer Fmenoil Károly
Me a Mara Carl Ohr Hoff
Card Nagenmüiler Fritz Urllnbaum

Fehér reetvétek, artiistikus szoborpózek.

Szeptemberben uj műsor.
Francia konyha. Bog élig cigányzene, 

Ameiikai bar. (H)
Hainalig zene >
Bérkocsi, villamos és tarsaskeesi- 
közlekedés. Jegyek előre válthatók 
Ztpser es Könlgnél VI., Andrassyut 4.

Ujságárusitók figyelmébe!
Pálvázat. A Napló kiadóhivatala 

ezennel pályázatot hir­
det mindazok részére, akik a Napló 
hétfői számát az utcán lelkiismeretesen 
árusítják. Pályázhatik mindenki, akinek 
elárusitási igazolványa van. Minden hét­
főn estig, aki a legtöbb példányi ad a 
el. e’.y valódi systen- roscopi-patent, pon­
tosan táró órát Kap ajándékul. Aki pe­
dig karácsonyig a le-több példányt adja 
el: egy v lódi, 14 karátos rsnyorát és 
láncot 250 korona értékben log kapni, 
üjaágárnsitók: A kiadás minden csütört. 
d. e. 10 órakor VIII., Rökk Szilárd-utca 7. 
szám alatt: Felber Jenő vendéglőjében.

1908. augusztus 13-án meg­
tartott pályázaton az ígért órát 
Schwartz Gyula (II., Fehérvári­
ul 45.) ujságárusitó nyerte el.

A NAPLÓ
a m-1 naptól kezdve minden hét­
főn kora reggel az összes buds- 
pee«» dnh^ny özsd-hben kapható

Fővárosi Orfeum
Waldmann Imre

igHZuató.
VI. Napyntetó-n. 

17 ssarn.

Ma *1 mindé i este :

IRaschű Dlgnam
« wicni es. k. szab. Josepst edier fheaiei tugj«.

The Lancashire-Lads
migoi lerfi-eiy fittes.

Marion
az utó erbetenen zene- 

imitator.
Mab Dersy

JhbuijhcgytáncoBBh egy 
zongora i)i lont.tim.

Baumann
lóháton m n Tarai 

jockey.

Tellheim
humorista.

The Kinderos
B legújabb ak'Obatikal kumponei**. 

Továbbá 12 egyéb attrakolé. - Az eióadás kezdete 
8 érakor. — Jegyelővetel 10—I és 3-6 eréig 

A télikertben legged 5 uráig Vörös Elek 
cigányzenékéi a hangversenye.

Árvái Ötté Ede
Aréna-úti Udvari kávéházsban

(VII., István-ut és Aréna-ut sarok)
C3B* ma és mindennap este
elsőrendű cigányzenekar

játszik.

Szt-Maroiísziqeti Gyógyfürdők
43.3 C term, kénes hévforrások. Modern 
berendezésű vtzgvógymtezet Halna Lajos dr. 
orvos vezetése mellett. Sv d gyógyaymnasz- 
Ilka és masszázs orvosi felügyelet mellett 
Holm reo Per seed special s a által gyako­
roltató. Szállodák, vendéglő es bavenaz 
saját kezdésben. Kívánatra teljes penzió. 
Prospektust küld a SzuHarfitszigeil gvogy- 

íaidok es szállodák r.-t. igazgatósága.
(10)

Chikago mozgóténykeu 
— vállalat mm

Budapest, VEI., István ut39.
A* Áréna-utl villanyos megérté kérvatlen kS. elébe*.

Teletel 03—69.
■sgygrorgzig lógeleeíbb mazgáféeytép-kelesinzi e»z 
tálya. K6!oso»edunk 1000 méter képe betonként kétszeri 
vil ezáaeal napi 15 koránéért. Kagyabb vgy kisebb kép. 
piennyieegnél i kölesénél! ennek arányéban ealkkea 

vagy emelkedik

Palota Nsgj Rávéház
Hildán 1 Szt.-Iáaea-tér 4. az., a Fé- OUUdlIp TáresláyiriSz nházaézel boa.
Reggelig nyitva. — Pálma-kert. — Szín­
ház után vacsora. — Ifi. Rigó Jancsi 

zenekara hangvereenjrcL^^^

VENDÉGLŐ
„a szép svájci nő“-höz.
Szemlőhegycn, Szemlöhegy-u. 14.

«Tu ajdones özv EGGlaKN I.-né)
Hires budai boiok, frissen csapolt sör, 
pompás ételek mindenkor kapható. — Föl 
séges kilátás, kirándulók részére nyitott 

és fedett terrasz. (3)

Pteffermann János
kőfaragó-mester

1.1. kar,, Vörösvári-u, 135.I ni. non.
(a teraele mellett)

Hagy sirkö-rextár.
Valódi svéd gránit es syenit, magyar, 
-zil zia és olasz márványok nagy válasz­
tékban. Sírkövek javítás:’ és belük ara­
nyozása a temetőben legolcsóbban esgkft- 
oltetik. E .kmabnn 86 évi működés. 

Elvé lel mindenféle építkezési kölarajó munkát 
jutányosán es Iziesnavn. költségvetéssel keze.

késesen szolgai. (4)

Putzer Ggörgg
Gyógyforrás-Szálloda
Budán, Lukácsfürdővel szemben. 
Naponta IQ. BANDA 1ABCI hangversenyez.

(6)

Liget kávéház
VI., Aréna-ut 33. a*, a.

fa Varesliveti nyári színházzal szemben) 
Egyletek részére külön nyáii fedett hc ytség.

(16)

BLUM LAJOS
kőfaragó es sírkő kereskedő
mrgyar műves-ek áltat tervezett 

modern síremlékei iaktára

Budapesten. Viil„ Köztemető ut 4.
Márvány, gránit- és syenit síremlékek
egyszerűbb és díszesebb kivitelben kaphatók, 

eladás nagyban és kicsinyben. 
Elwólla : építkezési-, szobrászati és minden­
nemű egyéb kőfaragó-munkát, nagyobbszabásu 
sírboltok, sirszobrok, szent-szobrok, falburkola­
tok, emléktáblák készítését, valamint helybeli 
és vidéki temetőkben síremlék javítások, 

sírfeliratok vésését és aranyozását. (18)

FOLIES CAPRICE
Igazgatók : Leltner és Keleti. Főrendező: flott S. 

gvl., Ravay-utoza 8.

Ab elóudii. kezdete 9 órakor.
MAI UJDjNSAG!

„tárgyalás éj élkor”
Bohózat, irta: Cagliostró. 

Továbbá: Tűik Berta. Sajó réza. és 
Trebitsch Sándor uj szóló számaikkal.

Végül: (6)

„Die Klabriaspartie“
Nappali pénztár a nyári mulatóban d. e. 9—1-ig, 
d. u 8—6-ig Kitűnő kon»ha, mérsékelt arakkal, 
pontos kiszo gátas. Az e Őadas után villamos- és 

omnibusz-köziek-dés minden irányban.

Beketow Cirkusz Városliget
— Telefon 104—40. —

Este ‘1*8 órakor

fV
HELGOLANDI«

Na y tióllitoses vízi némajáték tőr nágT ző’méter 
,iz a cirsuszbin Vénye - km Iá tAs, tuzijátuk. 

Fontam lUnmtneuae «6 hölgyből »116 iiailetkar
*s z egáaa •,»grvmtt»’>r

Apollo Projektograph
Népszinh íz-utca 1—3.

Megnyílt e hó 15-én szombaton. Újonnan 
átalakítva, kitünően összeállított müsörral: 
Delap range repülőgépe B aroieaek 
legendája. Automobil vereeny Bu­
dapest latképe. ( -aját f Ivéieiiink.) A 
hadnagy ur menyasnzoaya. Dánost 
Olgán vök. (S ját felvételünk.) B*y űrt 

betörő rendkívül érdekes látvány.
Az előadások kezdete este 6 órakor.

Forró artézi fürdővíz
olcsón házbot szállíttat k. — Megreidelhetd 

uohánytozsdekacn. vagy telelőn 20 35.
(20)

Putzer György kertre iisegeten
V., Váci-kőrút 14. — Ma és minden este

BALOGH KAROLY Ä:,V.e„ky“.r*
---------------------------------------------------21

Üvegbetük Bolgár Pól-nél
v.,*UUCH.U.a Telefon 888 

(26)

Deliért (Eartenfeid) Mór
Budapest, III,, (Ö-Buda) Lajos-utca 98,
Mindennemű sírkövek raktára
valódi mápvány, ciemt 

és gránitból.
Temetfl-muskÁk és Javítások le*fobba» 

és lego le 4 ókban esrkö ö to nek. (27)

Pongyoia-ésbluz-speciaiisia
Dalain-, be tiszt- és kteien-pengyolák. Se. 
lyemcsipke-, batiszt és zrfi -b uzok óriási vá­
lasztékban »,080 árak melleit ram áron vannak.

Spitzer Antal, Kígyó-utca 5.
(28)

Tömeges vétel folytán a

PANAMA-KALAPOK
ara 9 és >2.50 frt.

KERTÉSZ PÁL divatnagytruhazában
Rákod ut 40 sí. (Népszínházzal szembm ) 

Telefon 46—79. (29)

IlZetropole-szdlIó
VII., Bákóei-ut 53. az.

Valódi magyar faiborok. Kittinő 
konyha. Elegáns szobák. (W)

B B JSL Xy O'
38 éve fönálló, nagyobbszabásu, összes 
gépekkel fölszereli könyvkötészet állandó 
megrendelők: el, nagy munkakörrel a régi 
tulajdonos halálesete miatt. Fe miagösliast 
ad o Miadobiratal VJ, Dohány-utca 8s az.

Kyomátöií,

HÓDOSI A.
Aréna-yvéházában

(áréna-nt és Demi nt h-uica ga ok )
minden este Hírnév s

teljes zenekarral 
hangversenyeznek.

(8)

Toll Tejtfírq

8rízay-$<$bor$zt$z szappan
Ki súlyt helyes arcbőrének tiszta-agara s azt 
üde, lohér és barbompuháva óhait » tenni, a 
mosdáshoz csakis Brázay-sósborszesz- 
•zappant, mosdó vizebo pediit pír • sepp 
Kölnivizet ha-znal]on, Briz»y-s6-brt<zesza 
sz. ppm ara darabonéin! 70 fillér, 3 darab 
díszdobozban 2 korona. * Htazay-léle kölni­
víz —.60, 1.—, 2.— és 4,— koronás üve- 
ff«k-ien ka-h’tó mindenult, v.gv kozvet orul 
Br&zay Kálmán cégnél Budapesten.
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és talp leslobb 
gyártmányok

ezipoíelső-
■ részeki

-a ” kesvitmu y, on si v*la«zlékba*, dacira 
a nayy draguiastiBk, re dklv I olcsó 

árban kaphaiol*

dvünav Sándor
Budapest, ÜL, Tavasz utca 1. szánt.

Elismerő okiévá oi knü''teive 1904-ben. 
kópé» árjegyzék Ingyen.

Yi ágra sioio magyar találmány ü
(szabadalmi igénye 6437. védjegye 17.823. 

sz. a. belajstomozva.)
A természettudomány legújabb vívmánya 

folytán, a haj, szakái, bajuszszálak mag­
yát képező anyagnak felfedezése alapján 
készítve A „Hajvédő Sámsonid“ 
a hajhullást mag «öntet«.

A „Hajtermő és növesztő Sámsonid* né­
hány heti használat után az utasítás be­
tartása mellett a legöregebb egyén teljesen 
kopasz fején is

a haj termését előidézi
a ritka és rövid hajzatot pedig dus-sürtivé 
teszi és igen

nos»»ura megnöveszt«.
Ugyanaz a hatása a bajusz- és szakállra 

nézve is.
Jé eredményről a tella áló kezeskedik-
Ara a read-dvűl becses h jmugvakat tar­

talmazó „Hajtermelő és hajnövesztő Sám- 
sonid“-nak, kenőcs vagy folyadék (haj­
szesz) alakjában 20 kSrana. A „Hajvódo 
Sámsonid“ ára 10 korjna.

Kapható postai utón, valamint vtszont- 
elárusitók részére kizárólag a feltalálónál 
és egyedüli készítőnél: Dr. H illéiay Ist­
vánnál, Budapest, VII., Szövetség-utca 28/b. 
ahonnét levélbeli megrendelésre helybeliek 
részére a Sámsonid köldöncdij feíscámi- 
tása nélkül házhoz szállittatik. Helybeliek 
részére kapható még a következő gyógy- 
tárakban: Dévai Szől'ősv I. L, Kristtma- 
körut 119, Jenes V. II., Fő-ut 27., Iármay 
fly. IV., Papnövelde-utca 2., Balkánvt L. 
IV., Deák Fvrenc-ter 4., Nagy Kristóf pa­
tika, PoIMiek B V., Dorottya-utca 3., 
Tdmk S. VI.. Andrássy-ut. Opera, Lidinyt 
L- VI., Andrássv-ut 55., Tőrök I. VII., Ki­
rály-utca 12., Dr. Eager li. Vll., Váci-körut 
17., flrusz F. Vll.. Rakóczl-ut 12., Falk B. 
VII., Rakóczi-tér 12., Dr. Hosenberg 8. Vili., 
József-körut 2., Sz m S-y fly. vili., Rá- 
kóczi-ut 25., Magyar Korom Kálvin-tér, 
Fiié I. Vili., Mátyás-tér. Fekete A- IX., 
Ferenc-körut 22, Fáczmyl A- X., Jász- 
berényi-ut 7. s minden nagyobb gyógy­
szertárban és drogériában, valamint a bu­
dapesti fedránok raktárszőve kőzetében, vii, 
Cscngery-utca 5., ahol a fodrászok a világra 
szóié taiá many használata a a ka Imasasa 
targvában relvtlä-oauast nyerhetnek.

Hegy ezen vaioban esudaszer n hal termé­
sét e o dezl meg a legöregebb egyene t tel- 
1 *ea tn»aiz fejen ts. álljon Itt a aöveikező 
efiimoré-lerei:
Tekintetes dr. Hollósy István urnák, Bnest.

Ezelőtt harminc évvel, igen sti ü haja­
mat egv ásványvizi-füido hosszabb hasz­
nálata folytan teljesen elvesztettem pár hét 
alatt. Mu I év végén jutottam hozzá az ön 
ál al feltalált hajteimőhöz A .Ha termo és 
növesztő Sámsonid“ használata folvtán ma 
már 43 centiméier hosszú gesztenyebama 
és vastag hajfonatom van s remelem, hogy 
7s éves korom dacára visszanyerem egy 
méternél hosszabb dús hajamat.

Budapest, 1903 julius 10.
Iisztelettei özv. Klein Benrlkné.

A fenti levélben foglalt tények valóságát 
és az aláírás hitelességét mi aluluottak, 
kik a 78 éves s nálunk lakó uiiasszonyt 
évtizedek óta ismerjük, igazoljuk.

Budapest, 19U8 julius 12.
Özv. Belznerné, Piezch Bér,a, Fla-ch Ll"6t,
(Vll., Izabella-utca 23. sz. a.) MÁV. tisztv.

ModjPfl 3 szobás lábast
minden mellékhelyiséggel, legfeljebb má­
sodik emeleten, keresek november i-re. 
Lehetőleg Vll—Vili. kerületben Ajánlatok 
ár megjelölésével a kiadóhivatalba kül- 
dendók. __________ ^2)

ibisch Adolf utóda
könyvkötészete

Bpest, rr. Zichy lenn-u. 7.
Modem gépekkel felszerelt, 1870- 
óta fennálló régi jóhirnevü Üzlet 

Mindennemű e szakba vágó munkák jutá­
nyosán és lelkiismeretesen készülnek. 
____ ________________________ (9)
EHM JANOS nan vend# iádén

■ nemzeti Színház bérhlzába*. mi eit*
........................................... ........... dg FARKAö PALI !®J,'e «••uw*»»
<3?lW05u műintéget h hírlapkiadó feszvénytjrsaság körforgégépe^ Sudaoesi. Araiii.ni^i ft b -ngvor.en^',


